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KRONIKA AHMEDA HADŽINES:IMOVrCA IZ PRUSCA

Djelo, koje nam je u r,ukopis'u ostavio Ahmed Hadžinesimović

iz Prusca, sadrži veoma detatl.jltlJO opisane do·g'ađaje iz vojne i~eđu

AJustrije i Osmanske Carevdtne (1736-1739) i rusko-osmansklih ra
tovanja iz istog perioda. To je, u stvari, piš;čev autograf, pa samim
tim ne može biti sumnde da je rulkJopis mijenjan, dopisivan, skra
ćen illi dopunjavan.! Kako je aJUtor IO\TiOg teksta sam u,česwovao u
ratu, pa tako postao i svjedok i sU1dionJik olvi!h značajnih događaja

za poviJest BOSrlJe, zbivanja su data auten1ll1čno. Iako autor ovaj tekst
naZiva Tevarih (Kronika događaja), on je·u izvjesnom smislu i pu
topis, a mogao bi se ·SVlrstati i u memoarsku literaturu, kodu je i
inače njegovao veći broj našdlh pisaca na turskom jeziku iz osam
na:esto,g stoljeća. Uostalom, čak su i pjesnici toga vremena sve više
u svojim sti1hovima ,opjevavali konkretne događaJe. Kao jedan· od
razloga što je nakon trideset godina proteklih od ratnih zbivanja
napisao o~aj rad, Hadž,fllesimović navoIdi da je želio da om k:oji
»čitajru ,i slušaju Kroni1mI . . . . . s·j.ete se ovog siromah,a i boraca
-juna.ka i evociraju uspomene n,a njih.«

,Svakako je, međutim, značajnije od ove .autorove želje tO,što
teJmt predstavlja aJUtenti,ča'n izvor jednOlg, za Bosnu bUIm,og vreme
na, pa se na osnovu ,njega mogu rek1onstrolirati događaji!, a poslu
žnće i kao jedan ·od dokUmenata za p.ils.anje hiistoriije Basn,e i H,er
cegov1ne osmanskog dioba. Stoga smo milšljenja da bi prijevode ovak
vih i sličnih izvr.ora trebalo u što većem b~oju objavljivartft.

Hadžinesimović daje obilje podataka o tom ratu i, između os
talog, veli: »·Sa,da, da ne bi olstalo nezabilježeno, zapisao -sam i ono
vrideme o kome ćemo kasnije govoriti: sve pohare po i,slamslkim
zemljama, botjeve, ofkrršaje, osvajanj.a i bitke, ka-o i gradove i kasa
be, velike i plovne rijeke nevjerničike Rusije, koje smo vidjeli.«

l. Auto~ Hadžinesimovićevo~ djela čuva se u Nacionalnoj biblioteci
(Bibliotheque natina1e) u panzu, pod br. SuppL ture 168.
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o autoru Kronike ili, bolje rečeno, Putopisne kronike zna se
vrlo malo: toliko koliko se može iz teksta njegovog aiutografa ne
posreidIno fId. posredno sa.znati. Spomenuli su ga: Siisshelilm (Ency
klopaedie des Islam, I, 228;), Fr. Babinger (GOW 276), E. Blochet
u SViom katalogu turskih rukop'isa Nacionalne biblioteke u Parizu
(E. Blochet, Catalogue des manuscrits turcs, Biblioteque nationale,
I, Par1!s, 1932.).

10 Hadžinesimović'u i njegovom djelu prvi puta je jednu doku
mentira,nu stu,dijru objavio Tajib 0\ldć.

2

O,kić se u okviTU ovoga tek
sta, na osriovu neobja:yJlj'~nih i objavljenih ·izvora i literature,' d:S
vrnlU,O na kToničare Muslimane, ne samo osamnaestog i devetnaes
t01g n,ego i TatnijlIh stoljeća.

S obzi:vom da su osamnaesti i devetnaesti vij ek dali krom1ičare

koji su. seyiše, poč~li >za!l~tnati z~događanja u/~vojoj užoj .dOp1ovi
nli, Olti'ćse: snar,očitompažnjomo'svrn,uo na Omera Novlja~nina, ka,-
diou, koji je opmao rat između Austrije i Turske 1736-1739. g,odi
ne. Iz de'vetna,esibog stoljeća auto'r s pravom tizdvaja dva kroničara:

Sali1ha .,Si,dki •. Had;ži:huseinovića" M'uvekikita,' i2')Sarajeva, koji je. ,sas
tavi,o HistoTiju Bosne i ,Hercegovine (»Ta:riih-d Bos'na-<-<), i, nm-avno,
M,uhameda Enveri ·,Kadii~a!,,8Jl:tt6raZbornikau 28 r tomova kOlji SU;

na :žalost, loš uvij,ek u rukopisu.

UOki6evoj stud~ijf:najviš~ prostora,zatle:ima Ahmed H a'd'Žl',nes.i
mović iz Prusca, čiji j~. tl1kopis interpretiralp.

Na olsnovu Oiki:ćevog' teksta i već spiomenute literatUre Saba,no
V1ićje napisao tetE:eljitu studiju o ovoml1ašem kroničaru\' u okViru
sV10je knji,ge: Književnost 71Mlslimana Bosne iHercegovinenll orijen
taJnim jezicima, Saraje'\Tro, 197'3, str. 501-515.

O .H,a:,džinesim,oviću. se 1 zna da je vođenu Pruscu -. koj:,i je, ii
prije '.' nj-ega, dao nekJoJ.fu~o učenjaka, pisaca i pjesnika na turs,~O'm i
araps,kom jeziiku-vjeroyatno počet~rrn osamnaestog stoljeća kao
štQ. ispravtl;9 zapaža Ta]ib9kić: »Ako prret'postavimo,da, polazeći na
ratište 1736. god., nije imao ,više oid dvadeset godina, bio bi rođen

naj1k8JSnije 1716. godine.-<-<3

Ni o!IardžinesimQvićevom. djetinjstvu ne zna'mo ništa;.. o .šlkolo
vanj'Jl m,ož.ernjO samo pretp:ostavljati.~Nčtirme,poštoova:j autografima
dOista jezičkih ipraV"o,pisn.ih grešaika, gotovo dase može tvrđ~itida

niJe b.iQ,l:>ogzn.a kako o·brazovan.Njegov turski jezik nije;ezik i:n-
teilelttualca njego"\"og vremena, jer QTtografske. greške i način: pisa
nja nato jasnou'ka'Zuju.Mećtutim,nemože mu. se. osporiti kritički

odl1.'os prema određenim dog~~,aj:1m,a_Logičkislijed misli j~kQ'nti

l1u:ixan,arečen.icaplastič·na i slikoyita. U·očIjivQ je da prisac veoma
smireno, do u ldetalje, olpisuje po,raz osmansIke vojske ipri to,Il). se
ne osjeća želja da činaoeu uskr.qtiist:ln,u'. Iak!o je kaoratni,k olSrrian-

2. Tajib Okić, Jedan zaboravljeni istoričar XVIII veka - Ahmed Hadži
nesiInović ,iz .··.Prnsca. N.alendar Gajretza 1939. SarajevoVr 1~40~i~)lS9~191.

3. Op. cit. str. 176~
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skevojske emotivno vezan za tu bitku, iako n,epri.jateljskuvojsku
čestoll1aziva »·pro,k1etnici,nevjernici, prokletinevjernici-<-< i sll!iCno,
~ kada je u pitanju uspjeh Rusa ili Austrijanaca, on taj uspi-eh ne
taji i n'e umanjuje ga.

Ovaj Ha.džinesimovićevautograf, kojd se ovdje prvi pruta donosi
II iJntegralnom prevodu, značajan je iz više razloga:

1) kao svjedočanstvo Jednog burnog vremena .osamn,aesto'g sto
ljeća;

2) što nam do najsitnijih detalja autoT daje opis ratovanja i kre
tanja oiSmanske i austrijske vojske s obiljem lokaliteta i njdhovih,
često idetaljn~ih opisa i

3) što će ovaj, do s.ada p,rvi puta prevedeni izvor postati dostu
pan našim historičarima, pa će, na'damo se, nešto više osvijetliti ba
rem jedan isječak iz do danas nedovoljno istražernog osamnaesrtog
stoljeća.

S obzirom da je Taj:ilb O,kić iscrpno -objasnio Ha:džiInesdmovićevo

djelo .inaveo sveTIaŠe i strane izvore moji se dotiču Hadži1nesimovi
ća ili b:aremnjego",og vremena, smatrali smo da je dovoljndda ga
objaVimo kao izvor, s tim što ćemo u bilješkama objaS'nd.ti z'načajnije

lokalitete i ime'lla.

HadžineSlimoV'iće-v autograf,koji se nalazi u Nacionalnoj biblio
teci u Parilzu, sasto,ji se od dvadeset jedne folije od kodiih je na jed
noj cijeloj foliji na početku ruko,pisa dat popis osmarns,kih vlada,ra
s naz~načenim go,d'inama njiborvevla,davillne, a ostalih. dvadeset foli
jaz.aprema osnovni telkst au,tofove Kronike. Pisan je. sitnim nesta
likom, po 18 reda na strq.ni.

Pored ovogaarutografa postoji je,dan PTeptis ovo-ga 'dJela koji se
nalazi u' knjižn1iei Provincijalata hercegovačkih franjevaca u Mosta
ru, pod ·br,ojem R. 186. O'n jep,isan na nešto većem formatu, sadrŽ'i
devet f.olija, ali, zbog znarbnih skraćenja teksta nije nam mogao po
moći kod teže čitljivih ličnih. imena i lokaliteta.

PRIJEVOD

U vrijeme kad su ruski nevjerndJci 1148.4 go,diJne pre1m"šili Ug,ovoT,
a već 50 godina Austvijaga krši prema islamslcim zemljama, ratuje,
bori se, te ubija M,uhamedove sljedbenike, iz :nuž,de - a na osnovu
c.arskog Ulkaza L božje 'odredbe - ovaj 'siro'mah d:z kliškog sandžaka,
sa islamskih granica Bosne,sianovnik tvrđave Prusac, Hadž:inesi
mović Ahme:d, srin Hasana, je, zaJedno sa svim zaimima i timarni
~:ima, iz Bosne, sa 1200 hr<lbr~l1 .. voj:r;i~,od."domClćeg .. stanoryništva,
te. i~vjesn'im bvoijem, carsl~e pješadije'· i 'konjanika, stigao sre/dinom
1149.5 go,dine, nad Bender, čekajući duž graničn!ih mostova. U pro
ljeće smo se priključili cars.I<!oj V'olsci i, nakon izvjesnog vremena,

4. 1148/24. V 1735 -11. V 1736.
5. 1149/12. V 1736-30. IV 1737.
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pošto nam je bilo naređeniO da pomognemo tvrđavi Očaik'OV,6 pe1de
sete. godine Stigli smo do, spomenute twđave, gdje su ruski nevjer
nici prispJeli puni snage. u svom srcu i opsjeli našu tvrđavu sa sve
četiri strane. Božjom pomoću, islamska V10jska je hrabro, strpljiivo
i ustrajno, dan za danom, savlađivala n·eprijatelja. Uveče, uoči 8U
bote, snažna vatra s dvije strane zahvatila je kuće i saraje u našoj
tvrđavi i sve do su:bote do podne }urišali su na nas iz sve snage i,
dabi nas, božjom vrolj,om, porazili, neprijatelji s:u dIgli u zrak če

tiri glavna stovarišta municije. NamOlIl toga, mi, preživjeli musJJima
nl, pošto smo poraženi, svi smo bili ·zarobljeni.

Salda, ·da ne bi o!stal0 nezabilježeno, zapisao sam i ono vrijeme
o k!ome ćemo kasnije govoriti: sve pohare po islamskim zemljama,
boj-eve, okršaje, o:svajall1ja i bitke, kao i graldove i' kasabe, vel1ke i
ploV'n'e rijeke nevjerničkeBusije, koje smo vidi-eN.

aUj nam je da se naši prijatelji, skloni ratu ri okršajima, k1o·neći

se ogovaranja, u ,dugim no·ćima pozabave lOvim našim lisrovima, te
da .se; s .•... poštovanj1ettl ~ molitvom, sjete OVlog Siromaha, kao· i našeg.
Sultana i drugih Viojnih glav~a, pobjednika i mučenika, naše braće

po vjrerli, ·koji su·'učestvovali'u OVim bo1evima. Tu su o·pisani grado·vi
na krajini, kodi su rušeni i o·psj-edani: u do,ba vladavine sultana Ga2ii
Mahmu,d hana,7 neka mu se Bog smiluJe, ka'o i nevolj.e koje su se
sruiČllle na glavu Muhamedovih sljedbenika, potom osvajanja, bitke
i bojevi koje s,u muslimani izveli kada im Sie uzvišeni Gospo,darr
smilovao.

lOve, 1148. (1735/36) godine, ruS'kii ll1,evjemik prekršio je ugovor
i svom s,n,a-grOm napao na tvrđavu Azov koja se nalazi u vrhu Crnog
mora. Na.k!ontri mjeseca b,acili su u zrak skladište oružja i uzeli tvr
đavu »·na V!i;uu«. Narod, muhafiz i Mustafa-paš~ iz očak!ova, koji SIU
se. nalazili unutra, preba~i. su u tvrđavu cr~[8, na obali Crnolg mo
ra. U tvrđavu Azov posta~ su svog muhafiza. Iz vilajeta Altina
poslali su sVtoju floturi~ekom ,Do1I19 i usid.rili Je u zaliv. Zatim su
podigli vajs/ku koja je ·oti'šla u svojre kTajeve. Nakon toga, 49.
(17136/37) su s"'om prd~letom žestinom u,darili na krimsk!og hana,
a rnjihorv vojskovođa, nevjernik, po imenu feldmaršal ~on lVLinih,
opsjeo j\e tvrđavu U~kapi kJoja se nala2i na samom vrhu Crnog mo
ra i pr:iJspjevš,i, iste na'ći 8U je rna j'uriš. zauzeli. Zarobili su sve živo
što suurnutra zate:kli, ušli II poluot,ok Ki-im, a nevjerni general, po
imen,u Fon LeslilI1, dao je nešto voj~ske, topova i mU'nicije i poslao
je rtom između Dnjepra10 i mora.O'svoj;irvši tvrđavu KalbuTun, sam
je stigao do Bakč,e Sar-aja. Njegovo vel:i1čanstvo h,an, sa tatarrs:kom
V1Ojs'kom poput mora, ispriječio se nevjemicim'a, o'pkolio ih i 'više

6. Očakov (ovdje na turskom Om), tvrđava koja se najčešće spominje u
Hađžinesimovićevoj Kronici, poznata je kao Kara Kerman i Ozii (Ozi
ja). Opjevana je i u našoj narodnoj pjesmi Boj 'pod Ozijom, a pod
istim naslovom 'je S. Bašagić napisao dramu u stihovima.

7. Gazi Mahmud Han Prvi, sin Mustafe Drugog (1730 -1754).
8. Jaši, danas grad u Rumuniji, na granici prema SSSR-u.
9. Don, u originalu Ten ( ).

10. Dnjepar, u originalu Ozii su.
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puta dnevno navaljivao na njih. Ostavši pred vojskom ne'vjernd;ka,
n,wod je ,pobjegao iz tvrđava i gradova u šumovita bI'1da iza Bakče

Sarraja. PreisVlijetli haIll je tm mj,eseca pravio obruč oiko nevjerni'č

kih trupa, hrabro i srčano ih napa.dao ne ostavljajući lih ni jednog
trenlutka na miru. V·odu bunareva U.z putove ·p·UlIllio je z,emlj,om i oko
nevjernJi1čke vojsl{!e p.alio vatre. Životinje ,od gladi a ljudi od žeđi

on,emoća1i, pa ih je na hilljalde s:tradalo. D·ok je nevje.mik bio u bor
benim mukama, pres-wjetli han je zauzeo sve tvrđave: Urikapi,
Gozleve, Kara SU,11 Sta'ri Bakče Saraj i VeNki Bakče Saraj, pa se
ustoličio. Do'k je bilo tako, Q,8manska flota je došla pod Kefu.12 Ne
vjernlici su se uplašili ,osmanske vojske, počeli netra·gom bježa''bi. po
pa1ivši gradove; tvrđave su mtimirali, a topove i municij1u koja se
nalaziia u njima sebi su uzeli. General F'QTI Lesin,kojli je stigao
rtom koji se nalazi: između rijeke Dnjestra i mora, zauzeo je tvrđa

v'u Kalburun. Zar,obljenike koji su se unutra nalla'zili, kalO izaro'b
ljenike kojii su uzeti iz tvrđave Urkapi, zamijenio je za n'evjerne
Kazake koji su nastanjivali varoš Očakov. Ali, nevjerni ge'neral je,
sa trojicom-četvorricomofricira, šejha Urkapije i ostale o4.veo Caru.
Kako k.ažu, otok Krim obiluje nalseljlima; ima 40 velfukih džamija ti
mesld,žida. Ima dosta tvrđava i gra.dova. Kr-az njega pr-otiču tri ve
like rijeke i sve tri s:u plovne. Pri'čaju, takođe, da Osmans.ko Carr
st\"o drži tri strane Crno,g mOira, a sa ruske strane je mala k,opIne
na PTevla·ka koja se može preći za dva sata. Od m,ors:kog zaliva, što
se Zlove Urka'pi, ,do drugog zaJiva proIkopan je jed.a1n kaln,al i kažu
da se on ni na ka!kav način ne može pr-e6i. Sjamo u tvrđavi Ur.kapi
postojie ću;prije, pa se ,preko njih m'ože ući u poluotok Krim s kop
na. Ne·ma drugog pluta ni s neprijateljske nd s osmanske strane za
ulazak s kopna, pa zato KI'\im nazivaju otolrom.

Zatim, ove blag,os10,vljene godine, u bosanski ejalet je stigao car
ski ferman. U vrdjeme kad je objavljen taj proglas, od bosan:skih
spahija, zaima i ~ojs\ke jerli k,ulu, sakupljeno j,e 1200 lju,di, što ZlnaČli

da je u vojsku u'z,et svaki dvadeseti. A pred njima su billi: Tuzla
-kapetan, B.an'ja Luka-kap1etan, Ključ...Jkapetan i Ljubović-ka,petan,

koji su olbavijes1Jili o carskom fe,rmanu. Ebu Be,k.ik'-pa,šii13 je stigla
opskrba od cara sa tri hilja1de sekbana i dvij'e hiljade popisanihbeš
lija - ukupno 7200 VQ,jnika. SIpomenuti paša je carnIkim fermanom
određen za vojskovođu bosans,ke vojske na pohodu prortiv Rusa. Ra
ni1e Je popisana carska vojska, a d ostala vojska je' bilJa s,premna,
pa je prije kas,uma na 50 dana, Ebu Bekir~paša krenuo s islamsltJom
vojslkom i s.ačeka,o carsku vojsku u polju Isakča.14 Kald su stigli u
lsakču, tamo su zate.kli velrilkog vezira Kor Ahmed-pašu. Ferman

11. Kara su, najveća rijeka Krima, utiče u Azovsko more.
12. Keffe - Teodosija, grad na jugoistočnoj obali Krima.
13. Ebu Bekir-paša Cengić, hercegovački mutesarif 1732. godine; bio voj

skovođa bosanske vojske II ratu na Krimu; poginuo pod Očakovom
(Ozijom), 1737. Vid. Safvet-beg Bašagić, Znameniti Hrvati, Bošnjaci i
Hercegovci u Turskoj carevini, štampano sa: Bošnjaci i Hercegovci u
islamskoj književnosti, Sarajevo, 1986. str. 347.

14. Isakči ili Isakča - utvrđena kasaba u Dobrndži, na desnoj obali Du
nava.

4b

5a
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je naređivao da BekJir-paša sa bosanskom vojskom ide do Molda
vije, uzobaluJDnjestra,t; s Qinu stran:u kraljeve granice ,do Ben'de
rao Kad su stigli do grarrti1ce Soroka,ispraznili sru sela i odredi1iIzi
movanje. Preotsta1u· vojsku je smjestio u kasarne, a sam je otišao
na zimovanje u grad Babadag.16 B'osanska vojska bila je smještena
kod zapoiVjetd,nika Moldavije, koji je vojsci '~ 'konjima obezbijedio
hranu. O",ako je potrajalo sve do BlQžf,ća, kada se zaledila rijeka, pa
su stigli: Džengizov potomak Car i ·drugi sa Kaigom, s'ultano,m No
gaj-em, vla,darom Tatara' BU1džaka i dvije do tri stotine tatarskih voj
nrka. Došao jie i Ibrahim-paša Skopljalk, p,a:tomak Bošnjaka Ali-,paše,
i Mahmud-pa.ša M.ahmudb,eg-zade iz Albanije, s kojim se pojavilo
5000-6000 •d(lbrovoljaca. Stigli su kroz pustare Ben'dera i Očako

va, prešavši udaljene stepe kroz s,nijeg, preko rijeke AksU17 u mje
stu Akmečit,lS te rijeka Ingil i Ungul u mje:stu Cehri'n. Dn;epar i
druga jezera slu prelazim preko leda, idući da o,pljačkaju zemlJu ne
vjerm:jjka. U ž,elji da pređu Dnjepar uz tvrđavu P'Ologošte, koman
daJnt nepr'fjateljske vojske general Fon Lesin sa svojom v·ojskom i
raspoloživ:imol1užjem pošao je preko zaleđenog Dnje'pTa. Pošto se
vojska ispriječila, Džengizovpotomak nije prebacio svoju vojsku
pre.ko zaleđene rijeke, nego je otvorio vatru iz topov.a i pušaka.
Krimskd:han je .zapovijedio ·osmanskoj vojsoi da izvrši prlepa,d na
ne.prijateljsku vojsku, pa su, Bogu hvala. general i ostali vojnici iz
g:ilI1!uli. Njihove topove i o/premu su zaplijenili, a geneTalovog sina
zarobil!i. Nakon tog.a, u nepiriiateliskoj zemlji orgarn'i'zirali su pljač

ku, pa su četiri dana i trti noći plj,ačkali PO neprijateljskim krajevi
ma.Zapalili su im sela ii gradove. razrušili 'i~h. pa su se vratil\i s pli
jen·om j z.arobljenic;ima. Ka.d se tisI.a:ms.ka voiska s,a.b,rala na iedno
mjesto, krimski h.aIIl ie uzete 7.8.robl;enike popisao. Prema običaj

nom ~pravu uzeo je desetinu od 40.000 zarobljeniilka. Sam Bog zna
koliko je bilo ostalog blaga i pliien.~. Za 48 danq došli ~u kroz pu
sta mjesta, iscrplien1i od g1aJd,i i žeđi. Nakom to,ga. sve ,do sklapan;a
mira, organizirali su PO iednu pljačku sv.ake godine. Ovu 2Jitnlu su
preZ1~mili .na dvai načim. Petn.~est da1na prije PTolieć.a stigao ;e car
ski ferman, p:a. ;e određ,eno da bos.a'nska voiska svo; časni barjalk
poboldIe u polIju Tomarov. U to mjerne je Ab,dullah-p.8ša Muhslino
vić uputio predstavku velikom veziru. On je bio s€Tasker Ben/deTa,
a nalazio se u poli·u Kartala. Na sami d.anprol;eća došao je još je
dan ferman u kome je rečeno da mi - Abdullah-paša sa svojo,m
vojs,kom - dođemo u polje Ben,dera. Spome!nrutog dana smo, kre
nuli i stigli na od/ređeno 'mjesto gdje je' formiran bosans;kiodred.
t oSltavši tlU 1150,1.9 sve do petnaest dana ,do Petrov-dan.a, bosanska

15. Dnjestar, u originalu Turla.
16. Baba Dag, utvrđena kasaba 'u Dobrudži, 130 km. sjeveroistočno od Si,.

listre.
17. ,Ak" su, ~jekau Dagistanu. Izvire iz planine .Kafkasa, teče u pravcu

sjever~jllg j ulijeva se u rijeku Kur. Postoji i kasaba pod ovim nazi
vom na toj rijeci u području spomenute planine.

18. Akmečit - Ak Mesdžid, ime grada koji je bio centar Krima. Rusi su
ga zvali Simferopolj. Osnovan je II vrijeme hanluka Krimskih Tatara i
nazvan je Ak Mesdžid.1786. prešao II ruke Rusa.

19. 1150/1. V 1737 - 20. IV 1738.
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vojska je oldređena da dođe u pomo,ć tvrđavi Očakov. Odatle se po
kreniula u utorak. I ponovo u utorak ušli smo u Očakov nakon što
smo prošli kroz pusta idtvlja mjeIsta" gdje je muhafu.,z bio Jahja
-paša, \zet našeg. seraskera .H,ekti:m oglu Ali-paše29 U nje'govoj sviti
bili su : paša SilistreMustafa-paš'a, Mehmed-paša Gaga-o'glu, Ha
san-paša i EbuBekir-pašakojđ. je stigao· s bosanskom vojskom. Tu
je također bio dmuhafiz Trabzona i Silistre.

Bilo je oko hiljadu albanskiih vojnika, a toliko i janjičara i ser
dengečtija.U; srijedu je doš.ao ruski neprijatelj sa prokletom voj
skom poput šume. Kad je stigao, opsjeo je našu tvrđavu od Dnjep
ra ,do rijeke'Pereza:n, sve do ušća u m·ore.· U petak, na mjestu gdje
se D'njepar ulijeva(umore, uzeli su Hasan-·paši'nu tvrđavu. U četvr..;.

tak navečer za,uzeli ·su tvrđavu napTelazu rijeke Bere'z.a'n. Stigli su
seraskeri i pred Hasan-pašinom tvrđavom formirali su logor i za
sjeli. ·M,i smo, takođe, te ,noći poru'šili 1 popalili četvrti tvrđave, ma
terijalna dobra, vjetrenjače i ostale zgraide. Sutra~dan je nevjernik
otvorio paklenu vatru' n.a tvrđavu i na nas iz 300-400 topova i se
d.am topova-·kumbara, havan,a, ciljajući u zoru na tvrđavu sa tri
strane, pa se činilo ·dasu se tresli nebo i zemlja, jer se ništa niije
od dima-vidjelo. Vojnik vojnika, čovjek čovjeka n'ije mogao op:aziti.
O,d 'topova, puš.aJrn i kumbara II tvrđavi i II ogradi se n!ijemoglo
naći mjesta ni da se glava sklomi. Dok je tako blill.o, muslimani i dru
gisu se molili Bogu, recituj.ući spjevove o Muha.medu, pa su pono
Vo kren:uli· u borbu. 'Muslimani, koji su bili u skloništima, otvorili
su vatru iz. malih pušaka na topove: baljemeze, sačme, šahije i kum-
bare,. koji su· se nalazili na četirli strane tvrđave. Mjesta oko tvrđave 6b
SUlSe tresla, zemlju je obavijao dim. Nakon izvjesnog vremena po-
javio se vjetar koji je rastjerao ,dim prema moru. Ukazali su se ne
pr;ijateljs.ki \lojnici'koji su, kao ranjeni vuko,vi,popadali na gomile
i jedan na drugom ležali. Vidievši ovo sitanje, :islamska v,ojska je do
bi1adva srca. Dođoše i drugi, pa se iz sve snage, muški i junačlci

počeše boriti. Petda'na i četiri noći bila je tako velika bitka da ni
za v.rlljeme op:ga,de Kaniže,:umrlo,g Tire Ha.san-paše21 nije bilo toliko
šehita i leševa po'd twđavom. U takvom stanju, nevjernik je, rade-
ći danju-n·oću, postavio 1680 kumbara u tvrđavu, u zaklone i ro
vove. U subotu naveče, p,oslije zalaska sunca, našiseraslker Ja,hja
~paša j,e pore,d' Istanbulske ka.pije, n.:l jedan travnati brežuljak po
stavio kumbare. Od tog trenutka n€,prijatelj je okrenuo vatr·u na

20. Itekim-ogluAli-paša, tri puta bosanski vezir:t736-40, 1745. i 1747 -48.
Godine 1747. poslan je u Bosnu da uguši nemire i ostao do početka
1748. Usprkos veHkimzaslugama za Osmansku Carevinu i popularnosti
u narodu koju je .stekao bojem pod BanJalukom, zavođenjem vanred
nih poreza i prp~onom nekih prvaka, izazvao je narod protiv sebe. Vi
še vid. A: Handžić, Bekim-oglt! Ali-paša, Prilozi za orijentalnu filologiju
i istoriju jugoslavenskih naroda pod turskom vladavinom V, Sarajevo,
1955, str. 135 -180.

21. Hasan-paša Tirp (iH Tirjaki), po narodnoj tradiciji porijeklom iz Korče
ili iz Repovaca kod Konjica. Bio je sandžakbeg Sigeta dvadeset godina,
a zatim valija Bosne 1594. Legendarni junak, čija je opsada Kaniže op
jevana u .narodnoj. pjesmi. Više vid. Safvet-beg Bašagić, nav. djelo, str.
363..364.
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kumbare i sa ledin-a je 'popalio kule, kuće i saraje. Te noći su sve
nepI'!i!jatelj.ske kurnbare sipale vatru. Do zore je zapaljeno sve što
je bilo u našoj tvrđavi. Bili slu u plamen-u 'točkovi i ku-ndaci, koji s-u
se' nalazili pod »kušlar« topoV'ima na postoljima. Moj dokaz je to
što je neprijateljima, pošto je ispaljeno 1680 to-pava, ostalo sedam
havana-topova. Gazi Ahmed-zade je, pazećdnadesnu stranu, jed
ne n,oći svakog s-ata ispaljivao po deset plotuna havana-topova. 08
matrajući šta se dešava, u'zeo je nišan prema istoku, kad li na nas
iz tvrđava sa sV1ih strana navališe. Nis'ffiO m,oglini prebrojati nepiri
jatelja koj1i je prešao u napad. Bili smo riješili da n~ na k!oga ne p'u
camo, kad su upravo neprijatelji među nas iS'palili toli'ko žestokih
mina. Muslimana., koji su se nalazili u zaklontu,otvorili su vatru iz
pušaka koje slu uza se \imali. Osuli su paljbu da se sva okolina za
dimila, čovjek č,ovjeka nije mogao vidjeti. Nakon izvjesnog vreme
na vjetar je rastjerao dim i, na razdaljinn pu'škometa, ukazao se ne
prij'a:telj koji je, jedan na ·drugom, u gomilama ležao. Muslimani,
boreći se u 'lime vjere, krenuli su u napad ,i' zarobili mnoštvo glava
i plijena. Neprijatelj je pon·ovo na nas navalio u prijepodnevnim
satima. Ova; put bilo je više gužve ne,go prije: oni koji su pre,živ
jeli bježali su u tabor. Pošto je svdm nevjernicima biloblis1ko da
pijuvi'no i rakiju, u pijanstvu su, poput svin;a, na nas navalili. Ga
zeći manje ili više ranjene i ne vj.djevš~ od žestine vatre toliko du
bok jarak, koji je bio·· trostruko šiirok, nrvi neprijatelji koji su diO
Iamli prepreci-jarku upalrsu u niega. Kad su ga napunili, prelazeći

jarak naticali su se na naša konIja i naše bajrake Iro;i su bili po
stavljeni :na -našoj prepreoi. V1:dievši ovo stan'i~i narod se potru
dio, pa ie osuo po neprliatelisklim jedinicama. prihvativši se moti
ka, lonata i k.~mernia. Nepriiatel;i s-u se dali u biie~, a mus1imaln~

;susa isukanim m.a.čevima iurišali za niima i dočekivali ih. Gonili su
ih sve do njihorvih rovova. ~die su ovi spasavali ~lavu. Dok su onli
kuoili ~l.ave i plljtien. nepriiatelii su bili zbunjeni i nastojali su da
pobje~nu, a muslimani su se veselili. Baš dok su mirno s;edili, bo'ž
jom o,dredbom je glavno 's·kladište municije odletjelo u zrak. Iako
je bio dal!l, činilo se da jeno'ć. Bo'žji robovi su se rastužili. Pame,t
im je otišla .iz glave~ Neki su nestali, a n'eki susepri-b1li po z,emlji
jE'dan uz drugog ti ,s.ač'uvali se. Nakon izvjesno,g vremena preŽ\i\Vjeli
su ustali kao da su~'z zraka pali ili se izsnaprobu,dili. Ponovo 'su
spo-menuli M'uhameda i počeli se boriti. Nakon d'zvjesno~ vremena,
na dvije strane sru eksplodirala 8kladljšta municije i otišla 'prema
moru. U trenrutk-u je .opet ,ba~čeno u zr.ak skladište munidije koJe je
bilo na kraju. Ukratlro,pošto' su eksplodiTala četiri sk1aJdišta, paše,
koje S'U se nala1zile 'u 'zaldOll1\u, skriveno SIU donij~li bajrake u tvrđa

vu, pa suu njoj p:ostavili če'birlb.ajraka načeti'rl.mjes'ta. Vi.djevši
ovo, ,n.arod kojd je bio u z.alkloll1lu bacio je na zemljupu'ške k,oje je
imalO u rukama. pa je počeo iz zaklona ulaziti u tvrđavu. Do,k su
ulazili, n.a.š sera!s!ker Jahja-paša i druge ;paše, ne mogavši iz'držati
tu paljbu, iz.a.šLi s·u kroz H.asan-paš.inu kapij'uu tabor. Be'kir-paša
je bio u tvrđavi, a bosanska voj!ska je s:pomenutogpašu,i druge pri
mila. Većdina su kroz kapijtU, a p,onemi i kroz Hasan-pašilnu kapiju,
preskakali -preko tvrđarvskog zida u zaliv. Pod tvrđavom su se' sku-
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pili muslimaIlli. Neki su se našli na moru, neki na kopnu, pa s'u tako
no'.ć !pro,ve1i. Bred ve·če je od neprijateljs'ke strane došao izaslanik,
pa siu se »na viru-<-< sporazumjeli: ovi su ponudili da se prebace la
đama prema Akermanu, a alajbeg je to prihvatio.. Otpremljeni su.

Sutradan u zoru, od strane Jahja-paše d·ošao je jecian čovjek sa
desetak nevjernika. U'zeli su Bekir-pašu i odveli ga u tvrđavu re
kavŠli: »J.ahja-paša zahtijeva.-<-<Tamo su ga uveli i ubili.

N,ak·on to,ga, ·na zi,dine tvrđave izašlo je dosta nevjerI1!ika i umi- 8a
ješaše se među nas· konjanici sa koplj/ima u rukama. Naređeno je:
predajte oružje! jer je bilo cars·ko. T,a,ko se našao spas: ne~o pre
davši, a neko uništivši. mač i pušku pobacao ih. je u more. Većina

se ponorvo upustila u ·boj i izginula. Uto, je pOIčelo svitati. Muslima-
nI s,u se olpasali sabljama i ponovo su bili spremni za borbu. Nevjer-
n,ici su sa dvije stra~e tvrđave navalili; dovukavši ·deset-petnaest
topova, otvorliili su 'na nas vatriu. A nevjeIil:'1!ici, koji su se nalazili na
zidovtiroa tvrđava, na .n·as su osuli paljbiu jz hiljadu pušaka izas.uli
nas mecima. Naroc;!'S'e po:put paltaka bacao ili u more ili uDnjepar;
tako smo do ikindije bili pod vatrom pušaka. Neki su pali, a nelo
su se utopili. Otni koji su ostali u životu, zarobljeni su do večeri i
odvedeni u tabor. Sutraldan' je priokleti neprijatelj postavd.o muha-
fize u Očakov, Kalbururn li Hasan-paš:inru tvrđavu i u. tvrđave koje
su na prelazu rijeke Berezan. I ne omrknuvši, zajedno s nama za
robljenicima, svoj su taJbor pokrenuli na put. Plašeći se islamske
vojske koja se nalazila iU Bu,dž,aku, kod nogajsltihTatara :i u polju
Bender, tru'dili su se da čim prije pređu rijeku.. Aksu. Do nje su
stigli i, u mjestu po imenu Ak Mečid,.počeli su .podizati dva mosta.
Pontqnski most od bijelog lima, kao lađa koja s~ sastojala od šes
naest čamaca, pomogao im je da pređu. Postavili su čamce u vodi.
Podigavši jednu ćupriju, prebacili su preko nje topove, municiju i
sve potrepštine koje su wIe teške. Da bi se vojska mogla prebaciti,
napravili su drugi most, poTe-davši u dva reda veliku bruTad i po
vezali ih sa jakimužeti·ma, stavivši snoplje, a po tome zemlju. To 8b
je bila jednostruka ćuprija preko koje je s 'nama prešla pješadija.
Zamm, ogro.mrnim poljemprola~lisu kTlQ:z krajeve tvrđava Dogana,
Ummana i Cehrina - mači 71 ·dankr·oz pus;ta i bezvodna mjesta.,
II krajeve koje je držao neprijatelj. Prešavši rijeku Dnjepar, i'zna,d
tvrđave Prologošte, ostavili su s~ojru vOijslro. u zimorva1ištu.

Njih,ov koman\dant, feldmar'šal, ·odveo je Jahja-pašu sa sinom
našeg ser,askera ·Bekir-paše .carioi i tu su prezimili.

lPosl1ije toga, 51. godine,22 neprijatelj je krenuo sa jedInim dije
lom svojie ·vojske. Gen,erala Višnjikova su ponovo imenovali za na
pad na Krim. Kad je tamo stigao, opsjedao je tvrđavu Urkapi i na
juriš je iOSVOji.O. Narod koji se nala~o unutra il muhafiz Anaidolac
Ebu Bekir-paša - zarobljeni SiU. Zatim su ušli u Krim. Njegovo ve
ličaJnstvo han, s velikom vajs'kom Tatara, s:uprotstavio se neprija
telJu. Tatar.i su. tresnu1i svoje kalpake o zemlju. Nakon toga je, s

22. 1151/21. IV 1738. - 9. IV 1739.
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tatarsk!om· vojskom, hr,abro izvršdlo juriš na neprijatelja., i;· s ·b()žjom
pomoću, uništio ga. Mnogo BU glava i zarobljeni.kauzeli, a feldmar
šal-general se dao u bijeg." Glavni komandant, feldmaršal-general,
pokupio je nep~ijatelj,gku vojsku J mu;niciju, teispocf"tvrdave ~ijev

prešao lađama rijerou ~)njepar. Otišao je>pr~ko granice·polj~ogkra

lja i krenuo prema t~đqvi Bender,n~ obali rijekeDnje~tra,koja

se nalazi pod budžq.olqmTatarima. Odatle je želio da. p.:r;eđe rij ekll
Dnjestar u blizini tvrđave Soroka u Molda\Tiji. Kada je general sti
gao, uzvJ!šeni Bog je muslimanima dao snagu..Genč Ali~paš.a,.,se
raskerna P01jiU Bender, Veli-paša, kojti se nalazio unjegovoj~\Titi,

i ost~la islamska vojska .iz, K'UJtahije ,i Ko,nJe~zeli/s~ topove i.mu
nici}u,a .. sultana B,udžaka .. i no,gajskog SUltana, •. sa·.hiljadu:.tata~~ltih
vojnika, učinili suprethodnicom. Su,očili su~e s neprijateljskim ta
borima u mjestu· S.oroka u Moldaviji.Otpočel~su borbu ne .dozvo
livš~ neprijateljiu,da postavi mostove prekoI,'tj~~e Dnj~s~ar. Odatle
se neprijč,lteljpodigao i stigao umjesto Raškotfa - Ilrekogrand?€
polJskog kralja. Ponovo je počeo ,dapOd.iže most .. pre.ko .... Dnjestra.
Islamska vojsIm s Genč Ali-pašom stigla je u lVI?ldav~ju i podigla
utvrđenja i r,?vovenaspramkasabe: Raško'va. ,Poredala .je topove i
pripremila se{za borbu. SuJ.t~n Budžaka i Nogaja, s brojnom tatar
s~om vojskom, prešli su rijeku Dnjestar i opsjeliJsu;teprijateljske
tabore preko yode.O.p'k!olili su ih, pa je osamnaest:dana traj ala bor
ba.. Neprijateljs'ka •• yojs.ka je. bd:la sve,više slomljena'8d bo'rbe, .od ,. iz
gladJnjelosti i žeđi. stoke, pa j: iznemogla napuštala top,ove,' mUlni~
ciju, puš'ke i sveP8~epštine koje su im predstavljale teret;, počeli

su bježati.Seraslker tatarskevodske· JeodstupliJo. OnO. su bježali, :raz
bijenil ipokošeni,zbog razjnđ.h nezgo1da. Osmanska vojska je prešla
rijeku D,njestar,·· pa SiU tal~o sretno stigli u tvrđavu· Bender. Hvala
Bogu na svakom stanju!

NaJkon toga pritisla je zima, vo,de su se sledile, avla·ciar Tatara,
sa hiljade tata;'ski~ VQjnika, pošao je u pIJ ačku. Prel~zili su preko
zaleđenih rijelt,a: Vlu Ten rijeke iVeliiki Ten rijeke, te Juzrum. i
Mehbud, pa su pljačkali po R'us.ijd.pošto s'u mn·pgo ,robova i plije
na uzeli, spalilfusela igradoiVe Jmmffi i M'ah~d, tl,q~~i.su. urni
štdili b'unareve i rudnike soli, što, je pripaldalo carici. Porazbijali su
i kazane, te SIU tako nanijeli 'ogromne štete, u .<hiljadama kesa, cari
činoj rimlici. Na, tp.j način uzeli su veliki plijen i zarO'bljenike. Zirvi
i zdravi povratilislu se na Krim.

Nakon toga, .. 5~.g.odine,:Bnevjernilk':jepodiAao veliku: \Tojsk,u sa
generalima: Fon Mrirndhom i Neplojevim na čelu. Ispod tvrđave Ki
jev prešli S'u rijeku Dllljepar i stigli su preko zemlj,epoljs!kogkra
lja, krećući tS ciljem ,da osvoje·.tvrđamI H·oćim koja seinaJ.azi na. obali
rijeke Dnjestar, naspram Kamenice. Došavši blizu Ho6ima, Genč

Ali-paša, Veli-paš'a, hoćimsk!i muh,afiz K1olčak-;paša,Sin:ek-paša ci,
Atmadža-paša{ s:\.liojskom koja je bila:unjihovojpratnj1i,te: s .• ta
tarsk,om vojtskomLipka (?), pojav.jJiS'u se pred 'neprijaJteljski:m ta
bOlLo'm. I, sa božj.om·.odredbom, nakom hrabre' .borbe, i,glam,s,ka voj-

23. 1152110. IV 1739 - 28. III 1740.
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ska je razb;tjena, a njeni seraskeri Ali-paša i Veli-paša pobjegli su
preko Moldavije. Dok su bježali preko pokrajiine, muhafiz spolme
nute tvrđave, Kolčak-paša, s nekolicinom vojsih:ekođa ga je sli.je
dila, po·bjegao je prema tvrđavi. Nevjernici su, s vojsko-m .poput
šrume,> o'psjeli tvrđavu sa sve četiri strane. Kolčak-paša se d·ogovo,:"
rio s posadom, zatraž'io od neprijatelja »·vi'ru« i predao tvrđavu.

Nevjernici 11li:suodržali »viru·«, pa pošto su zarobili žene,djecu IDa
i Kolčak-pa,š'u i razgrabili im imeta1k,poslali su l1.lh u M,oldaviju s
jednim brojem neprijateljskih vojnika i generalom NeplojeV1im, sve
do grada Ja'ši.Oni su ra~grabil1.i i imetak Vlaha, a stano'V1l1ištvo su
rastjerali. Kad je u zarobljeništvo pao, koman.dant Jaš~ja, po ime-
nu Bogdan, nlije mogao iZJdržati - ostavio je i prijesto,i imetak, i
popjegao carskoj vojls:ci! K!oja se nalazila u polju Karta!. Rusi su .do-
šli, .pa su mu oplja,čkali ,imetak, zaruzeli gra,d 'Jaši i zasjeli na pri
jesto. Na;].{Jon, toga, VQjs~~ov:ođa rnevj·erroka postavio je u tvrđavu Ho-
ćim muh,afi'Za, uzeo zarobljenike d Q,dveo ih u svoj .kraj. Kalda su
stigli u tvrđavu Kijev, Kolčatk-pašu, janjičarskog agu, muftiju i još
neikoliko uglednrij;ih ljudi odveli su caru. Os;tale zarobljenike osta-
viLi su u zemlji Kazaka, neka Bog veliki spasi m'uslimalIle od ne
vjernika!

Poslije ovoga, .austrijski izdajnici prekršili su mir sa Osmanli
jama. O;psjeli su tvrđave u ejaletim.a: Bosni, Vidinu i drugim po
1?ut njih. Ali, veliki Bog je učinio da je došla nesreća na glavu ne
vjernika.Zapisalo se :i objelodanilo da se vodi žestok boj u mjesti
ma i krajevima rna islamskim granicama.

Go·diJne 1150. čulo se 'ida su proldeti Aiustrijan.ci iskoristili prili-
ku. i 'p'ogazil'i u,govor s O:Simanlijama, te u1darili na Bosnu, k!oja je
bedem islama. NajpIiije su opsjeli s o,dređenim brojem nevjernič'ke

vojske tvrđavu O:strovicu u kliš,kom san,dž.aku, a on,da s!u s velikim
brojem vojske opsje·li barnjalučku tvrđavu u. ejaletu, u sandžaku
Bosni. U spomenutom sarn,džak'u opsjeli su. i tvrđavu Cetin, pa SIU

zatimopisjeli tvrđavu Bijeljin'u u zvorničko~ sandžaku, zatim u
rumelijskom ejaletu tvrđavu Niš i šest-sed.am palanki pored rijeke
Morave, tvrđavu Užice i palanku Novi Pazar, te Musa-pašinupa-. lOb
lanku.24 Iz spomenutog ejaleta također su opsjeli i zauzeli palanku
Kruševa,c i tvrđavu Pirot, iz vidinskog ejaleta samu tvrđavu Vidin.
.i sve tvrđaViei palanke". iz' rumelijsk!og ejaleta.Obrativši se Bogu,
muslima.ni na granici Bosne, vi,dje'vši ovakvo stanje, krajnje su se
založili.

Bosanskfmuhafiz Hekim-o,glu Ali-paša, uz podršk'u naroda, po
slao je kao serasker čau:š-ćehaj'u bosarnskogdivana Alipašića Osman
-bega sa jednim brojem vojske II pomo·ć tyrđavi OstTovici. Kad su
stigli u blizinu spornemute tvrđave, pomolivš1i se, zatražili su je1doo
od drug,og opr-ost.i za\p]akali. Svi su povilkali: »Ešhedu en la . . . «25

i sa isu,kanim mačevima krenuli na ćesarevu vojsku. Uzvišeni Go
spodar je po/mogao M,uhamed·ovim sljedbenicima. Neprijateljska voj-

24. Musa-pašina palanka, danas Bela Palanka, između Niša i Pirota.
25. Zavjetna formula, koja znači: »Svjedočim da nema drugog Boga osim

Allaha«.
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ska se dala u b'i1jeg, a junaci islamske v,ojske s mačevima su ušli
među nj,ih i zarobili brojne glave, plijen, topove i šatore, a potom
se radosno vra·tiliiokupili ispod tvrđave. Tražeći ranjene i pogi
nule, našli su vojskovođiin leš, pa su ga podigli i, kao i ostale pogi-

. nule, sahranili. Zatim su ranjenifke lotpremili u njihove krajeve. Kad
siu poslaN vesele 'vijesti Ali~paši, dbradovan, iznio je vani svoje tu
gove.

Sutradan je pored saraja u Travniku, s vojskom iz ovog grada,
koja je bila spremna za rat, krenuo u pomoć Banjoj Luci. Poslao je
svoje 'b,uJuruldije na sve strane Bosne za opću mobilizaciju svih koji
su spos.obni za borIbu, bilo da s!padaju u carsku vojsku, domaće sna
ge iIlL janjiičare. Svi junacJ Bosne hitno su se stavili pod bajrak i
krenuli iz svojih mjesta, te se, što je moguće brže, okupili na boj
nom polj:u. Bosanska vojska i. bosanski junaci, sa ostalom musliman
skom sirotirn.jom, bili su spremni da dobrovoljno žrtvujru svoje ~i

vote, sV'oju dušu i svoju krv, pa su pohitali u spomenuto mjesto i
talno se okupili. Gos,poda paše formirali g'U odrede o,d puka. Posli
je toga, od sarajevske vojske sa janjiČ8Jrskim a.gam i ostalim o:flici
rima 'odžaka formirali su ,odred od 6000 pješaka. I vetera.ni koji su
spoisobni za rat, sa janjičarima i sevdengečtijama, ,došli su sa razvi
jenlim bajraci,ma i napravili b·osanskom muhafizu iseraskeru Ali
-paši smotru. Spomenurbi paša je kroz suze svima dao svoj blago
slov i istog dana sa svima napr,avio savjetov,anje. Priiprem1ili su sve
što je potrebno za borbu. Poslije toga, islamska vojska se pomolila
i pripremila za .s,utrašnji boj. Noću su krenuli u pomoć Banjoj Luci,
koj,u je neprijateljska vojska bila zaposjela i, op'kolivši banjalučku

tvrđavu sa svih strana, osvojila grad. I tako su neprijatelji poru$i1i
i oskrnavili sva mjesta, zaposjeli gradske kuće i saraje .i tu se na
stanili. Ukratko, u ,osamnaest dana, od neprijateljskih topovskih đu

ladi nije ostalo ni traga o,d zi,dova i pregra,da tvrđave. Mjesta koja
su po danu bila STUŠena, marod je noću. utvrđivao pokućstvo,m, ka
menj elm i zemljom. Bilo "je tabo stanje da su ljudi jedva i74jržali
smrad lJudskih i životinjskih leševa.

Kada suto sa Rebrovca26 v~djeli Ali-paša i njegova vojska, bild
su s!premni .da žrtvuju živote za pravu stvar. Zaplakali su, među

so''brro se 'oprostili,pa nakon što su se pomolili Bogu i s pošto'vanjem
spomenuli Muhamedovo ime, dionijelJi siu zavjet, pa su se bosanski
junaci složili, ujedinili. i isukali sa:blje. Seras'ker AlJi--paša, j.unački

se zauzeo za Muhamedovu vjeru, a oni su u-d.arili u bubnjeve, za
svirali u zurne, trube iro'gove. Bo:vci za vjeru su sa neprijateljem
zametli junački i hrabri boj i napravili Juriš. Nevaljali ii oholi ne
prijaltelj, otvorio je vatru iz topova, pušaka i kumbara, a -muslima
ni su, oslonivšdse na Boga, i srpomiJnjući ga,ponovo nava1ili na ne
prijatelja. Nevjernici su žešće navaliLi nego prije, malo se povratili,
a i muslil:nanisu se malo povukli, a .zatim ponovo krenuli i napra
vili treći juriš. S božjom pomo-ću, janjičarsika pješadija g'r,ad.a Sara
jeva, :sa Ali"'paši-nim agama, levenidima i -ostalim b,osansltim gazija-

26. Rebrovac ( ), nismo mogli utvrditi gdje se nalazi.
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ma, za sreću islama, srčano i hra1bro, spomenuvši Boga, kren-u,še u
jUIiiš, auzviš,eni Bog dade srnagu muslrl.manima. Formacija neprija-
telja se pokvar,i, pa uđoše u njihov tabor sa isukanim sabljama, od- 12a
sjecaj\ući im glave. Na taj način je ne,koliko nep;rijateljsikih glavara
za~obljeno. Na~on toga, Ali-paša sjaha, sjede na sedža,du, a bosan-
ske gazije su mu donosili odsječene glave. Tako su mu donijele i
glavu hromog genera1a,27 ~oj:i je bio njihov seraslker, a OlIl ih je bla
gosiljaju,ći daDivao dukatima, draguljima i čelenkama.

Nakon toga, darov~. je sunar:odnjake, koji su .već trigo:dine bild
II ratu, poklonima, zlatom i čelenkama. Poš·to im je podijelio sre-
brnle ..poslužavnlik:e, tanjire i pribor, 'pre1Jopivši leđene i ibrike dao
jeda se naprave u'krasi i njima ih darivao. Bilo je gazija sa po tri,
pa i po pet čelenk!i, a u dukatima je dijelio po deset, dvadeset i tri
d,eset ,dukata. One neprijatelje koji su se spasili od sablje natjerali
su lU Vrbas gdje su našli smrt. Islams~a vojska je, na taj načm, za
plijenila topove, mU1nicij.u izar,obi1a vojsku. Neprijatelj, ko~i je bio
s onu stranu vode, do večeri j.e razbacao topove, ,puške i kumbare
i te noći, pmjenego je svanulo, pobjegao je. S božjom o!dredbom,
muslimani koj:i su ostali u ži",otuu banjalučkoj tvrđavi, žene d. dje
ea, zahvaljujrućiBog,u i radujući., se, našli SiU sIpas. Tako de, hvala
Bogu, ova velika bitka lako okončana.

Svaki kraj i svaka ~krajina ostalih islamskih zemalja, izvan bo
sanske krajdne, '.,bila je ov:.im osnažena, ohrabrena i ra~veseljena, dok
je ne.prijateljs'ki kralj bio zabrinut. Izgledalo je kao da je otrov po-
pio. Nakon toga, preuzvišeni Ali-paša us-postavio je banjalučkoj tvr
đao,viodb:r-anu i hranu, pa .je r~ptJ2stio vojsku, a oni su se sretni j
zat!,ovoljn:i r~Ii. Iza toga zatražena je nagrada i o'baviještena je 12b
sretna prijestoIllica i naš pres"\nijetncar ,da su na tom kraju - ,utvr-
đavi O§tvovici, loš i raDJijepokazali hr.aQrost i iz1držljiv.Qs±:Ali-paša,
ostali' Ofliciri islamske vojske Li kadije, koji su koman,dorvali neregti
l.annom ,,"ojskom. Ali....paša je poslao uprijestonicu deLi....,bašu Bek
taš-agu, pa je spomenrurtog agu, osim $to j.e dobr,o nagrađen, Padi-
šah darovao i poil!ožajem J.diškog sandžak-bega u Bosni sa dva tuga.
I svi ostali gazije postali su carski služberu..ci uz· dodjelu o!dgovaraju
ćih posjeda, (o,turak, agaluk i dirlik). Uzvtišeni pad;išah,sultan Mah
mud Gazi han,. darovao je Ali.,pašru sa trli počasne odore. iuklrašenom
sabljiom, a iz carske hazn,e. još sa\blju i 3000 dukata, te s,e,dam arap
skih ata i to 'mu poslao. Osim toga, poslao je'" hatišerif s hiljadama
b1agosl.ova Ali-paši i bosIanskim junacima.

Ovo., j.e prepi:s hatišerifa Ikojd je umrLi Gazi s-ultan Mahmud han
poslao muhafi'zu· .ejaleta Bosne Ali-paši i drugim Bosancima nakon
opsalde tvrđave Banje Luka .. 1150. godiine (173'7).

»·Ti, koji si valija i serasker te ,poibjedoDJosne krajine! Td, Ali-pa
ŠO, simbolu pobjede! Nakon što ti uputim moj carski poz;drav, primi
na znanje: Bogu .hvala i zahvala - austrijski nevjernici pre,kršiti su

27. Autor vjerovatno misli na austrijskog komandanta,. generala Hildburg
hausena.



138 Fehim Nam.~tak. J Lamija HaQžiQsm.anović Kronika Ahmeda...

13a

13b

14b

ugovor, prešli granice i u borbama koje su se desile od tog dana do
sada" ti i za.p,ovjednici.u tvojoj pratnji, kao i ostali oficiri i svi ju,na
ci B·osne, moji podanici, zajedno se sjedinivši, hrabro ste se trudili u
bor!bi koju je nare1dio naš poslanik, poslednji božji vjerovjesnik Mu
hamed Mustafa. I bez ikakvog ostatka potukli ste neprijatelja priz:i
vajlJci ,S.e na .božju riječ i, .s.bož}om p,om,oc'u, nama .,je u p"otpJlnosti
pozniata Vaša usluga učinjena Osmansko·m Carstvu usavlađivanju

neprijatelja. Izloženo je našem prijestolju ,djelo na kojem treba da
Bogu 'Zahvaljuje~o. Vi ste buhuridar, Vaše lice je svijetlp,a Vaša
saJblja je blistay;ai sjajna. Ako, bog da, i ubuduće se od vas nadamo
tl ,blagosovljen9j .. B,osTli Id~. setru,dite i pazite/još više. n,ego prije 
jeJdno,d,ušno i jedl1olglas1no da seoru'žjem rsuprostavite n,eprija~~1jU 
to očekujem od Vas. Obavije~rtite i saopćite moj poz.drav zapovjedni-
cima koji siu ~e pro,čuliu Vašoj sviti, drugim vođama islarn~ke voj
ske i osta1imjunacima. A Vama lično, moja izuzetna naklonost. i
želja Ida nastaviteta:ko u službi vjere i države, smoje carske strane
šaljem Vam po bratiću Mustafi30000 groša, ogrtač od samurovine j
ubojitu sablju.

Kad Vam stigne, prema ustaljenom ·običaj ,u ogrnite se ovim ogr
tačem i pa,šite sablj,u dok: go,d živite i služite mojojCarevini.«

1. M'uharrema 1151. godine.

Pismo. nevjer·ni,ka p0imenuPri.ncip, ,k0ji je opsje0 tvrđavu Ba
nju Lu'ku.

'>>'Svijetli i uzvi,šeniPaša" nakOltl pozdfr"ava o,bavještavate se: Kad
Je stigla vUjest da je ~darta vašoj. pobj.ed'Qnosnoj vojscitvrđ,ava!'fiš

odnaše'g ,presvijetlog caraTo~a (?) i kada s':lzauzete toli!ke kasabe
i palanke oko te tvrđav~is:tar.novništvoposlGltou Sofiju »na,viru«" i
to stanovništvo' .svih tvrđava, kasaba ~. :Palanki - u znak za
hvalJnostf}30'gu, ispaljeni su »~a,hin« topovii organiziran~ parada od
strame voJske kod nas. 0\710 nGlše pismo poslato jeda bismo vas o
tome obavijestilli. Bravo za ju'n8,Štvo ,koje ste pokazali II od,brani tvr~

đave BaL.je Ltl!ke,za.. zaslugu:prema caru i M'uhame'dovoj vjeri!
Ovakvi vrijed.1ll1 i junaci nece '~do:žrivjeti propast. Ovo pismo napisano
je zbog posebne milosti i obaveze prema nama i poslato je vašoj sltra
ni 'plod uslovom. da 'im~ak i stvari b:?,du upUceni i predati u tvrđaVU.

U prvom redu, mi uOipće'ne sumnjamo u to da biste mogli' biti
zadoiV1oljni jer ste upo~natisa nepriJeteljsltvom i terorom, koji su su
protni općempravuidasepuca· i~ topova i pušaka na naše ljude,
poslate nama u tvrđavu. S :obzirom na m'irovne pregovore u veii sa
opasrnošću, moj. Pašo, ,opisada .tvrđave za vas '~je tajrna. NemoguCe je
salkupiti vojsku k,oja bi,d'oš.la u pomoc inama, se suprotstavila. Kada
saznate, opet, prema' mišljenju koje budete smatrali pametnim, na-
damo se ,d,a, ćete b~~~~lo~gi ~~()klijeva11,ja~vrđavu p,redati. U pro
tivnom, od sada uopcenema mira ni mirovnih pregovora!,«
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Ove, 50-te godine, 'Gazi 8ultan Mehmed-han poslao, je ,ferman
Kopriilii-zade Hafiz Ahimed-paši28 d. BošlIlja.ku Gazi Ahmeld~paši29 da
osvoje sve tvrđave i palanke, koje su u rukama austrijskih neprija
telja a koje su ranije bile u rumelijskoIll eja.letu, a to je tvrđava Niš
i njena okolica. Da ne ostave na mir1uneprijatelja '~oji je unutra.
Kad su primili ovaj ferman, krenuli su u polje kod 'Sofije iz mje
sta gidje su ,došli, formirali su tu logore i, prikupivši od rumelijs'ke
vojske je/dan dio lj1u,dstva i municije, ,pošli suprema Nišu. Neprijate
lji su pobj1egli iz Pirota koga su ovi zatekli, praz:nim. Postavili su tu
muhafize, a z.atim su stigli u" Mu\sa-paš:in'u, palanku, koju su ta~ođ€

zatekli praznu. I tu su pos'tavili muhafize. Zatim. su stigli do tvrđave

Niš, opsjeli je"sa četiri strane i, s božjom pomoći, nepntjatelji su se
strašno uplašili i tražiili Old paše »viru-<-<. Uzeli su rrna viru-<-< tvrđavu

Niš i sve tvrđave do obale Morave. I,kao štosu 50-te godine sve
ove gore ·'spomenute tvrđave i palamke bez ispaljenog kuršuma pre
date Austrijancima, tako su s.ada, uz božju pomoć, u dva mje:se,ca
predate islamskoj vojsci. Zatim, hvala BOigU, poslije toga su p,os.tavili
u sve tvrđave i palanke muh.afize, a Boš'njak Gazi Amed-pa.ša posta
muhafiz tvrđave Niš, ali ubLrzO umrije. Nakon toga, osjednruti musli-
marni u vidinskoj tvrđavi, sa muhafizo1m Ivaz Meh·med-'pašom,3o čuv

ši za osvajanje stigli iSU u pomoć islamskoj vojsci. Tri do četiri hi
ljadevojnika iz tvrđave, n,aoružan:i sa'bljama, spominjući Boga, na
valili su na :neprijatelejske rovove i, s božjom pomoći,istjerali su
neprijatelja iz' njiih, razrušili njihove tabore, zaplijen:iliim imetak i
šatore, te oduzeli m'uniciju. Pošto je vi:dtns'ka tvrđava, i 1l1arod u
njoj, spašena, zahvalili su Bogu i ,napravi11 slavlje. 'Nakon toga, na
polju Isakča, veliki vezir Kor Ahmed-pa,ša, dobavio je vlaš~og voj
vodu i upoZQriO ,gada su,prijeizvjesn,og vremena, Austrijanci stigli
u' njlIDovu zemlju ti osvojili, ,grad B\ulkurešt, a .. dag.a salda" oiIlu'zme iz
njihovih ruku, naredivši mu da tamo ostavi pet do šest·' topova i šesrt:
hiljada lj-u·di. Nakon toga se vlaški vojvoda sa islamskom vojskom
upu:tio u svoju zemlju, pa su se 'pridružili begovima vlaške raie ko
ja se tamonalaz:ila i formirali veliku voj,slru. Austrijance, koje su
našli u tim mjestima, sasjekli su i ponovo zasjeli na prijesto u Bu
kureštu,a austrijsku vojsku su protjerali do Mađarske. Potom se
osmanska ;vojska vratila natrag. Nakom toga, serasker Muhsin-za,de

28. Ahmed-paša ćuprilić, jedan je iz niza vojskovođa i vezira iz porodice
Koprillii (kod nas poznate kao ćuprilići). Do 1737. kada je imenovan
za ;~beglerg~ga.,Rumelij.e ,bio. muhafiz Agriboza u Grčkoj. l<.ao beglerbeg
Rumelije bio istovremeno i muhafiz Niša iserasker u ratu protiv Au
st:rijanaca.1J Srbiji.

29.~ošnjak Gazi ~ed7"paša,poZJ}at ikao Vasif A1)med-pa~a, sin je Topal
Osm~-paše.) bosansk~g',valije,.pioije·"rumel~jski valija.•' ,\

30. Ajvaz;(lyaz)J.\Aehmed-paša Na$J;Ulahović, vidinsklseraslt~r do. 1739. ka
,da postaje,velikl v~zir..I(pm~ililnt .u bicisaAustt)ijp~1739.kod.Groc
~keJNakon. Rye bitke opkoljeni Austrijan~i u beogradskoj tvrđavi su pri
stali na sklapanje mi.ta.
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Abdullah...paša31 koji je bio sa islamskom vojskom na polju Bender,
te sultalIlTataraBudža'ka kome je također naređeno, stigl!i su nešto
prije kasuma ,do tvrđave OČ8kova da bi je osvojili od Rusa. Orni su
se tak!ođer trudili, pripremili ,oru1žje i' sve powepštline i došli do OČB.

kova. Stigavši do· tvrđava Očakova i rijeka Dona i Dn:je'pra, i do
mlora, opsjeli su tvrđavu,tuku,ći je osamnaest dana iz topova i pu
šak!a, a k!oliko su tek juriša izvršili! I ulpravo II vrijeme kad su je
trebali zauzeti, božjom naredbom, snijeg i zima su pritisli Vlojsku.
Islams!ka v:ojs'ka, Ikoja je bila u šatorima i rovovima, nije mogla iz
držati i povukla se prema Benderu. Neprijatelj je minirao tvrđavu

Očaikiov i·'·opustošivši· je pobjegao u svoje krajeve. U proljeće su, od
strane Osmanlija, došli zidari, utvrdili tvrđav,u i ostavili su tu po
saidu. Nakon toga, da bi preuzeli od Austtrijanaca tvrđavu Užice ko
ja se nalazi ,u beogradskom ejaletu a smještena je uz granicu Bosne,
Hekim oglu Ali-paša odredio je za svog seraskera Skopljaka Ibra
him-pašu koji je u to vrijeme bio mruhafi'z Bosne. Dao mu je spa
hije, sarajevske janjičare i nešto domaće Viojske, topove, municiju i
ostale potrepštine. 'Primivši fermarn da o·duzmu iz austrijs'k:ih ruku
spomen'utu tvrđavu, Ibrahim paša 1 ostala vojs'ka se potrudiše i kre
,nuše prema Užicu. Kald su stilgli, opljačkali su i za:plijenili imetak
olkolJnih sela, pa su na taj načim uzeli mnoštvo glava, zaro'bljenika i
plijena. Osvojili su ·od AUlsrtrijanaca Cačak i oduzeli ga,a takođe su
o·psjeli tvrđavu Užice. :Sa 'Svih strana su o,pkopali rovove; postavivši
topove' žestokJo su navalili na tvrđavu. OSViojili suo/kolinu grada, a
nekoliko dana kasnd.je uzeli su i tvrđavu. Preživjele neprijatelje ko
ji su se un'utra nalazili, oslobodili su i poslali, a u tvrđavu ·postavili
muhafiza. Gore 'spomenuta osvajaIl1ja, bilo u Bosni i Rume'l!iji, bilo
na vidinslkoj granici u državi Vlaškioj, kao i osvajanja tvrđave Oča

kov i, općenito, te vojne - Allah je omogućio u sretnoj 50-toj go
dini. Hvala Bogu, i opet htrala Bogu! Nakon toga, 5\1. godine, Ga
zi sultan Mahmud han, naredio je Kumtbaradiži Mehmed-paši, da
sa islamskJom vojsmom, ,poput mora, dođe i pronađe austrijske ne
prijateljs.ketabore, te, s božjom pomoći, da na njih navali, što je
ovaj i učin,Lo; navalivši sabljama, osvojio je tvrđave i opsjeo njihove
krajeve. Takođe je veliki vezir, po, carskom fermanu, razaslao fer
mane na sve četiri strane islamskih ·krajeva, sak,upio iz svih islam
skih zemalja vojslru pOp1ut ,mora. Uzeo je Tus-pašu sa islamslkom i
rumelij\skomvojslrom i učinio ih pre,thodnicom, a takođe topove,
municij.u i ostale portrepštine. 'Kre'nuo je prema Dunavu i, čuvši da
se neprijateljska vojs'ka uta.borila u mjestu zvanom Muhadije tjes
nac, krenuo je prema tom mjestu. Kald su tamo stigli zajedno sa

31. Abdulal1"paša Muhsinović, vezir iz vremena Ahmeda Trećeg (1703.-1730)
i Mahmuda Prvog (1730-1754), koji se, II svom napredovanju našao na
veoma .značajnim položajima u ... državi. Bio je, između ostalog,muhafiz
Niša,· rumelijski beglerbeg (1733 -35), ponovo valiJa Bosne,. a .. 1737. po
stao je veliki vezir, da bi 1740-41. po treći put bIO imenovan za valiju
Bosne, a zatim.z~qeglerbegaRumenje. Ponoyo je došao u Bosnu 1748,
pa. je ..• u TraVJlikU nakon godinu dana umro. i .pokopan' u posebnom tur
betu. (ŠemsuddinSami; Kamus ul..a,elam, IV, Istanbul, 1311 (1893-94.),
str. 3100.
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islamskom vojskom, digao je ruke na molbu Bogu, zatražio pomoć i
prep,oru,čio se M'uhamed'u; spomenuvši božje jedinstvo i udarivši se
rukom po sablji, ,navalio je na neprijatelje koji su svoj pore.dak za
mijenili bjek1stvom. IslamsIka vojska ih je sjekla, z.aro'bljavala i uzi
mala plijen. Osvojili s'u im tabore, zau'zeli mu'niciju, šatore i raznu
robu. Pred svoga vojskovođu donijeli .su mnogo glava neprijatelj$,kih
vojskovođa. Ka:da su to predali, vojskovođa je odmah nagrađivao Ju
nake poklonima, draguljima i vijencima. Nakon toga, vojsko\"ođa se
s carsIkom vojskom pokrenuo i upu,tio prema tvrđavi Ada Kale koja
se nalazi na jed'nom ,dunavskom otoku. Kada je došao na spomenuto
mjesto, opsjedao je navedenu tvrđavu sa sve četiri strane i naredio
nekima rz islamske vojiske da se jave dobrovoljci-junaci koji bi
opsjeli graldove E:vdelja i mađars·ke pokrajine, spalili njihove grado.ve
a zaplijenili njihov imetak, ta,ko da se o,d islamske vojske, sa Tatari
ma Bu,džaka, s.akupilo' trideset hilja\da voinika, pa su krenuli u Er
del; i mađarske pokraiine. Uzvišeni Bo~ im je pomogao, pa su zau
zeli Temišvar i gradove oko te tvrđave. Zap1i;en:ili su mno'~o ljud
stva i ratno~ 'plijena. Kad su se radosni vratili u carsku ordiju, ser
dar ;e naredio da se nanrave nontoni na Dunavu. a zatim su navalili
na tvrđavu i ops;eTi 'neprii.atelia koii je bio unioi. Opkoljen'i su po
slavši kliučeve tvrđave. tražili ,da izađtl »n~ viru«. MuslimanL koji
su tu bIli, silno su se obra'do,vali i razveselili. Neroriiatelii. koii su se
nala.zili u tvrđavi, izašli su i posl:lni u pokra;irntl Temišvar. Poslije
to~a. pOstavljen je muhafiz A,da Kale, pa ~u se sretno i veselo po
vratili.

Nakon toga, 1152. godine, Gazi sultan Mahmuld han dao je mu
hur Ivaz Mehmed-paši iz Mu'S.a-pašme nalanke i naredio 'mu da do
đe s islamskom vojskom, P'oput mora, da osvoieBeo~rad, Temišvar,
Zem'un i ostale austr,ij1ske tvrđave i palanke. Također je naredio da
zarobi. ž,ene i djecu i pohara n:jihove pokra;lne. Na tražen;e našeg
presvijetlog cara, čiji je PQ1bjedonosni narod nomognut o,d Bo!~a, ve
IiJci: vezir je istog časa krenuo prema Sofiii. Ušao je u nju i skupIo
islams,ku vojsku. poput mora, a nakon toQ'a s tOpOvima, municijom
i ostalim potrepštin,ama 'kre1nuo prema tvrđavi Beograd. Kad su došli
II Hisardžik,82 pre.d islamskom voj'S~om se ispriječ11a velika a'ustrijska
vojska poput crne gore. Napravili su rovove, zasjede i ·prepreke, te
pos!tavili topove i redove vojs/ke. Kad je preuzvišeni veliki vezir vi
dio ta!bore neprijatelja, bez okliievaltlja je okrenuo ruke na molbl1
l1zvišenom Gosnodu i zatr.ažio nie,govu pomoć i potporu, moleći Bo
ga plačući. O:n.da su proučili hvalospjev Muhamedu, a zatim im je
n.aređeno da krenu u ;uriš. Nakon toga je vrhovnI komandant pros
tro svoju sedža.du il 'klanjao ,dva rek.ata »hadž,et namaza«.33 Podi,gao
ie ruke u molbi uzvišenom Gospodaru. zamoJivš.i Bo~a suznih oči

iu d..a pomogne muslimarnima. a da uništi porre\dak neprijatelja. Za
tim su hrabri islamiski ratnici i ostala muslimanska vojska, srcem
s;edinieni n,a božjem putu, žrt\T>o:vali živote i duše radi Istine. Junač-

32. Hisardžik, danas Grocka.
33. Hadžet-namaz, molitva koja se obavlja s ciljem da se ispuni neka ve

lika potreba (hadžet).

16a

16b
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iki i srčano isu'kali su saboIje i spomenuvši božje ime navalili na
neprijateljiske rovove i utvrde. Uzvišeni Gos:po·dar 8vjetovallslišao
je 'molb,u sultana Mahmuda hana i njegovog vojskovođe, pomogao
je i olakšao muslim,arrl,ima, utjera.vši strah'u kosti neprijatelju, koji
je na,puštao rovove j municiju, i uputio se prema Beogradu, bježeći

da spasrgoliživot. Koliko su imetka, šatora i vojne opskrbe osta.vili
u rovovima 1 pobjegli ne gledajući na to! Neprijatelj je potučen u
prvom j"Llrišu. Pored ostalih, četrnaest generala bilo je što zaroblje
no što pogubljeno. Naš koman,dant je sve junake darovao zlatnici
ma, 'draguljima i čelenkama. Tog dana junaci isl.amske vojske" po
bijedili su nemuslimane i sve do Beogradske kapije su ih gonili, za
robljavali d uziman im plijen. Vrhovni vojs1ko·vođa, veliki vezir, po
digao· je 'neprijateljske topove i municiju i s.a islamskom' vojskom,
pop,ut mora, zahvalivši se Bog'u, stigao do tvrđave,'Beograd, opko
lio je sa četiri strarne i počeo tući baljemez, š,ahi i ha.van topo'vima.
SVioj vojsci je o!drredio zadatke, pa je otpočela o,psa,da tvrđave.O'dart

le S'upos'tavili most preko Dunavadab!i na drugu strarn:u prešao
Tus-paš:~:t 's Viojskom i h avan-topovima, pa je s druge strane kopn,a
i "'ode o!sutapalj:ba po tvrđav\i.

Vojskovođa je 'poslao ferman na bosansku granicu. »·Sadašnji voj
sl\.oviođa Bosne, a 'blivši veli'lci veZire, moj brate, gospodine Ali-pašo,
gdje" god da si ,iešta gOld ra'diš, napusti ,posao i čas pr-ije sa bosaRs~im

junacim9 dođi pod Beograd da mi pomognešiC-<-< Uzvišeni ferman za
te~kao je bosaJnske juna'~e i Ali-pašu pod tvrđavom Zrin dok su je
opsjedali, a n~W~ila se u a:ustrijskim rukama. C.im, je uzvešen.i fer
man stigao do Ali-paše i naklon što ga je on shvatio, !odmah je pre
kilnuo opsa,du, p,odigao vojsku i krenuo natrag. Uzeo je sa sobom bo
sanske janjičare.i dr'uge junake .i uputio se "u pom'oćvelikom vezi
ru.IŠli su Clanju-Jaoćll, pa kad su došli u tvrđavu po .ime'nu Zvornik,
uzeli sude;s~t >>"deli-<-<, »petra:š-<-< j »baljeme·z-<-< topova i odvezli ih u Beo
g~~d. Ka~dsu ,došli pored rijeke Save, formirali su jedi)nicu, pore
dali topove i 'počeli tUći tvrđavu iznald Vo,dene kapije i most koji.
vodi prek!o r1iijeke Save u Zemun. Nešto Viojske su poslali na Adu
Ciga!.nLiju. ~q 'su nelprijateljske vođe u tvrđavi vi,djeli da, je osim
osmarus,ke vojiske .stigla i bosanska vojska, up'utili su, pismo Cesaru:

»Presvijetli moj I,mperatore, neka Vam je znano: islamsk:oj voj-
sci ',k:oja je, pod Beograidom, ovih dana se nemoguće suprostaviti:
Našu vojIsku je raz:bila nebroje\na islams\ka vojska koja je s velikim
vezirom pala p,od tvrđavu, sasjekla je, zarobila mnogo top,ova, dže
bane i ostale Vašeolpreme i pobila ili' zaro'bila četrnaest Vaših ge
nerala, . mnogo .ugled'ne Vaše gospode,·kap€tan.a i oficira i, osim to
povakojesuod ,Vas zarobili,dovezli su još 500 topova. Tako smo
obavješte'ni'. da, ,osr·m to·ga, izdana u dan vojska pridolazi. Pošto su
se ispunila 'polja. iS1podBeo,grada i s druge strane Durn.ava mnogom
islams:kom vojskom, ovih ,dana su prispjele i bosanske gazijesa to
povima, džeb-anom i sa Hekim-oglu Ali-pašom, koji je Vašu vojsk,u
raZJbio na bosanskoj krajinli, pa supoče1i tući Vaš'u t~đ8.;vll.. tz "pre
dj.ela'Sav~."()nis'una spom en:utQj strani podigli.pontQlIlsJ(e ,m,ostove,
pa je velika vojiska prešla na zemulnsku st·ranu· t fonmiralL.suvojni
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logor na Adi C,i:'ganlij.i.· Tako treba da znate, preuzvišeJ:1Ji Imperatb
re, da nemate drugo.g izlaza nego da pristanete na mir. Po:šaljite iza
slanika, j'er ako se Be.o:gTad borbom zauzme, mađarske zemlje će

doći na red, pa će zauzeti tvrđa.vu Budim, a možda će i za Bečom

posegnuti. O'Sim toga, Vaša je v·ojska slomljena i sada VIi nemate
vojsku koja bi se mogla suprotstaviti. Pa, neka Vaša preuzvišenost
zna da će se trebati za,dovoljiti time da predate Beograd.-<-<

Nevjernički car, koji je shvatio pismo, bez <oklijevanja je naredio
generalu: »Kakog,od sklopliš mir, prihvatam, ali odmah da ga sklo
piš!« Pismo i punomoć poslao je generalu. I kad jeto stiglo, nevjer
nik, ikoji je bio glavni u tvrđavi, presvukao se i liČino, u svojstvu
izaslanika, iz tvrđave ,dOIšao sultanovoj V10jlsci. Kad je lušao u ,odaju
velikog vezira, polj-uibio je zemlju pred njim, a onda zamolio»viru<-<
i tvrđavske ključeve spustio na, zemlju. Jedan iznos n,ovca podastro I8a
je ser~u; pokazavšipunomoćjezatražio je »viru« i ponudio miT.
A islamski vojskov,ođamu je dao »viru«, pa preuzevši klJ~,čeve obe-
ćao sklapanje mira. O!bavijestio je pri.jestornicu, a l.al,d je S'tigao čas-
ni ferman, sklopio je miT -onako kako su tamo smatrali da je najpo
volj'nije. I postavili su ove uvJete: ,da se oslobodi put zarobljenici-
ma koji se ,nalaze na l1jihov·oj stra.ni,' da se većin.aporod1icaoslobo·di,
a .mnogi dase o~k!upe, da se ne traži cijena za postizanje mira. Kad
su Rusi shvatili da su Austrijanci sklopili mir i kad su saZ'}nali OSt<l-

le vijesti, i o;ni su se smekšali i izrazili želju za sklapatn.je mira. Po
poslaniku su p·oslali ključeve tvrđave Hoć1imi man'asfiragrald,a Jaši.
Sadria:zam t,vr'hovni vojs1{,ovođa' Ivaz, Mehmed-paša, nije prihvatio
primirje o·dgovorivši: »Ja sam s vama u ratu, a to je ,došlo stoga' što
ste '" osmanske'tvrđave spaljivali, a muslimane .za.robljavali.-« Nakon
to,ga,neprijateljski pos1anikjepoljUJbiozemlju pred nji~;po,što.je
zadrhtao ., ()stavši z,bunjen, po:vukaose ispred našeg vojskovođe. ,Na-
kon' toga 'je ru~J{i poslaniik ,()·1;lgrlio I1:0ge baji4t franačkog kralja i za
mol~:o ga da ba.jilo franačko,g kr~lja'pokrene. ostalebajile da dođu

do 'velikog vezira i ,daga svi zamole. 'Veliki vezir je prihvatio nji
hovu molbu i sklopio mir pod slijedeći'm u81ovirn.a:'dogovoreno je
~a se gran~ice pOlStave ·na obalirijeke Prut g,dje je sultan Ahmed han
ratovao ,.~' kraljem Petrom, f' da se p·onovouništi mornarica ispod Azo-
va, spomenute tvrđave da se poruše, spale i ostave puste, te da mje-
sta i zemljišta. tvrđave "Azov, "kao i ranije, pI'1ipadnu, Osmans.kom
carstvu. :,polStavljen je i 'takav uslov 'da se ·pošalju žive i z,drave za
rcblj,ene žene i djeca, koji S~ pokupljeni iz tvrđave krims,ko~ polu
otpka i okoline sa 'Pru'ta, Očakova i tvrđ.aveHo,ćim. Kogod ,da je
muhafliz neka mu se predalu,nakon što se s:kupe, popišu i ,dovedu
u tvrđavu Ben,der: paša sa tri tuga, Jahja-paša, koji je zarobljen
pod ačakovom; han Giraj sa dva tuga :sa mjesnim pašom Mu,~tafa- l8b
-pašom; Kolčak-'paša zarobljen u tvrđavi Hoćin.sa Ebu Bekirom,
pašom sa dva ,~uga, Izaro·bljen:im pod tvrđav,on1'Urkapi; alajbezi po
krajine Trabzon; alajbezi pokrajine SiliiStre; alajbezi bosa.nskog eja-
letp. koji) je čvrsta granica :islama, sa ka,petanima i ostalim agama i
za,bitima i drugim zarobljenicima, ženama i ,djecom - s'vi oni da
se predajiU muhafizu. ,S,porazu,mjeli su se da bajilo, franač'ko.g kra-
lja bude talac i ,da, na dogovor,eni način, svi zarobljenici dz svojih



144 Fehim Nametak i Lamija Hadžiosmanović Kronika Ahmeda...

država b:udu prevezeni svojim kolima i predani u skladu s propisi
ma MuhsinovićuAb,dullah-paši, muhafizu Benldera. I, n.ak':on što spo
menuti paša \iz njihovih ru-ku u1zme dokumente, neka ih pošalje ca
ru. Nakon toga da se olbavijeste tvrđave Azov, Očakov i okolni kra
jevi, te neprijatelji u poljanama oko njih, tvrđava Moskva, grad i
Oln[ koji se bave plovi,dbom, jedan b~oj tvrđava, gradova i voda ko
jima upravlja poljski kralj, te gradovi, kasabe i rijeke koje su pod
vlašću -Moldavije i Vlaške. Dolje spomenute vojske najprije da se
dogovore olko azovs'ke tvrđave koja se nalazi li Deliuču na Crnom
moru, o!dnosno kod rijeke Don na ulazu u Crno more, a ona je Alek
sanidrova brana Crnog mora. Na obalama sp-omenute. vode nalazi se
36 'n:eprij'ate\ljskih tvrđava i grad-ova l zbo~ to~a s,e ona ti zove Alek
san,drova berana, ali za OsmanlJije svake godine donosi v-elike troš
k!ove. Umrli sultan Mehmed han prevario je neke izdajice musli
mane i predao ih ruskom neprijatelju. Zbog toga je pro'palo primir
je i nastala je praznina. Azovska tvrđava ostala je jedno pusto mje
sto, čak i bez pasa. Na putu iod Bendera nije se moglo nik!oga sresti
do tvrđave Očakova.

19a Odatle se, -prešavši rijeku Dnjepar na čamcima, dola'zilo na tvr-
đavu Kallburun, o,datle na tvrđavu Ur-!kapi, a odatle, s ,druge stra
ne, kopnenim putem do tvrđave Azov. S mos'kovske strane također

su mnoga mjesta bila Olp1ustošena. Azovska tvrđava je bila jedno ve
Nko granično mjesto. Ispod rnje~ prema onoj srtrani~ zbog toga što su
SP događali velik!i ratovi i prolijevanopuno krvi i zemlju prekrile
kosti, bilo je toliko po,čivališia šehlita ! Unutra, u dvorištu vezi.rovo~

dvorca, u svetim noćima~ četvrtka. ponedjeljka i ostalim svetim no
ćima, gorlila su na osam m;esta svjetla koja su govorila da je to ~ra

nica koja je zbog paljevina i uništavania neprijatelia islama postala
žrtvom i koju su neprijatelji op'ustošili. Zati'm~ vidio sam miesta i
krajeve oko tvrđave Očakovi nešto od tog:a 'S.am zapisao da obielo
da,ntlm. Očakovska. tvrđava ;e druga Aleksandrova bran.~ Dn;e'Ora
koji teče iz rus,ke zemlj,e i dolazi do mies·ta na moru {!raniicom Ru-
sije i izlazi na more prema na-ma. Prelazeći rijeku Dn;estar o-d Be'n
dera, i,du-ći pustim mjestima prema Očakovu~ od Ben,dera se dolaz.i
do stepa. Na,kon .toga, preko stepa A·dži gol do stepa Deli· gol da bi
se, koprnern.im putem, došlo do poluotoka Krima; od osmanske drža
ve nema drugog puta osim ovoga preko O-čakova; nakon toga, pre
ma bunarevima i sitepama nazvanim Hodžinim poljanama. Posliie,
brezain:skim ste-parna, a zatim~ prešavši spomenutu vodu lađom~ ula
zi se u tvrđavu O,čakov. Olko nie su brojna sela i gradorvi, ali do
prve tvrđave ruskog neprija1telj.a bilo je dva:deset k·onaka preko
opustošenih stepa.

Najprije od stepa Očakova ,do stepa Ak-me'čita, o-datIe preko pre
la.za bunareva Biielih voda, pirešavš:i is:pod A:k-meč:ita, kroz nepre
gliednu pustaru do tvrđave Cehrin.od,aile do poljarne tvrđava Do
gan, odatle do tvrđave Uman~ odatle do poljana tvrđave Sahin G:i
raja, o,datle do poliana tvrđave Kazi Girman. odatle do trokatnih
tvrđava, odatle do poljana rijeke I'11f5il, odatle ,do poljana riie-ke Un
gm, odat~e preš.avšl Dnjep.ar lađom - stiže se u prvu sređenu tvr
đavu neprijatelja: Prošlogošte. Spomenute Ak-mečit i ·druge tvrđave
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lično je razrušio vezir Balta,dži34 ratujući s kraljem Petrom na oba
lama rijeke Prut; sklo·pivši mir uzeo je ove tvrđave, razrušio ih, a 19b
topove i municiju prenio u tvrđavu Oča.kov.

Na ovim mjestima., sultan nogajskih Tatara p,rošao je ovim kra
jevima sa svojom pratnjom i tu SIU se smje,s,tili. Ovo polje, tvrđavu

i rije'ke dobro sam znao i, božjom oldredbom, ka;d sam izišao kao za
robljeonik iz bor-beza tvrđavu O'čakov, iz spomenutih poljalIla prešli
smo rijeku D,njepar preko mosta sa neprijateljskom vojskom i 71.
dana ušli u tvrđavu Prologošte. Boravili smo u mnogim mjestima,
a nismo vidjeli dnevno :nizalogaja hljeba, ni mesa, ni čorbe, nego
su nam davali nješto malo crnog dvopeka. Ono što su davali za de
set osoba, pojela bi jedna, pa i to smo jeli bez vode, jer su dnevno
na jednog čovj-eka davali po je'dan g'utljaj v·ode. Mučeći na taj na.
čin glađu i žeđu muslimane" u,čin'io je da je većina muslimana stra
dala. Muslimani su išli 'pješice, gladni i žedni, goli li bosi. Ovakva
už,asna mučenja Old strane neprijatelja mogu se, vjerovatno, uipore
diti samo s 'mu1kama koje su preživjeli Hasan i Hu\sein na Kerbeli.
Niko ova.ko, osim nas, nije :prošao. U gore spomenutim poljima ne
ma kamenja, ,brIda i drveća. To S'u poljane poput mora iz koji.h se
sunce s Ijedne g,tranerodi, a na drugom kralu zađe. I u 'njima čo

pori divljih koza, konja, goveda. To su polja u kojima smo vidjeli,
na leđima barabaških Kazaka ,ogrtače od ,konjske kože nalik vuč

joj. Ovdje će biti spomenute one tvrđave na k!oje smo naišli idući

kroz moskovski ,kraj, nakon što smo, 1150. godine zarobljeni u tvr
đavi Očakov. Najprije u polju Akmečit, ,da bi neprijateljiska vojska
p're'šla A,ksru (BijelU! V1odu), s.pusti~i su ·bura'd; dva reda buradi pove-
zali su s jakim k!on,opcima, pa su ih postavili na rijeku, a na to su 20a
rukama nanijeli zemlj-u. Poslije toga su nas preveli s,a svojom pje
šadij,om. Na spom'enutoj voodi postavili s'u osamnaest skela od lima,
pa su na to stavili drveni pod. Konje, terete, top;ove, municiju i os-
talu opremu su prevezli. Zatim su iznad v:ode Ung'ur li Cehrinskom
polju povezali jak:,e konopce .i na njth lnanijeli naramke zemlje, pa
simo preko tog mos!ta prešli. Poslije toga prešli simo v·odu 13.1gil u
polju tvrđava Dogan i U'mman preko ze'mljanih nasiipa. Na D\njepru
smo ukotvili36 lađa, a preko njih je stavljen daščani plod, pa smo
i preko tog prešli. Iza toga, od tvrđavabaralba'škihKazaka, naišli
smo na tvrđavu Pr1ologošte, zatim na tvrđavu So·kolča, pa tvrđavu

Kobilak, iza toga na tvrđavu Damna, pa smo došli do tvrđa,ve Pri
luka. Dva mjeseca smo tu ·QS.tali. BosIije toga, ·na sam dan Božića,

po,digli su n.as li tvrđavu Pašenče (?). Zatim smo došli u tvrđavu

Zapuska, pa smo tu proveli dvanaest ·da'namjeseca ramazana i na
Bajram se omrsili. Nakon toga, treći d.an Bajrama krenuLi smo i do-
šli Ido tvrđave B,aturin is'pod koje smo prešli lađom rije,ku Nevu i
došli u Kraljičinu tvrđavu. To su bile tvrđave barabaških Kazaka,
a tvrđava Baturin bila je pr:ijestonica hetmanskog kralja. M,azipa,

34. Mehmed-paša Baltadži (1660 ---1712), veliki vezir i serasker u vrijeme
čuvene vojne ·saruskim carem Petrom <na rijeci Prut. ,Ne iskoristivši
pobjedu nad Rusima, sklapajući mir na Prutu (1711), pao je u nemilost
Porte, prognan na otok Lemnos gdje je i umro.
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20b

koj:i je imao 200 tvrđava. Pošto je švediski kralj ratovao sa ruskim,
poljski kralj s vojiskom ovoga prvog prošao je i ,došao po;dprije,sto..
nicu Mazipa Hatmana. Nje,ga je takođe sebi priključio, pa su Rusi,
rekavš:ida se odatle dignemo, došli 'do njih i ove uništili. Švedski
kralj sa Hatmanom Mazipom je p,ob}ega.o, došao do B,en,dera i UIŠ~O

kOld osmanskog sultana, sultan Gazi. Abmet hana. U to vr.ijeme,Ru
si slu prešli vodiu, tj. ·rijeku hetmanskog kralja Mazipe, i štogo,d su
našli najsitnije muške djece u kolijevkama su pob~li. Zauzeli su nji
hovu zemlju i razrušili i popalili njihovu prijestonicu Baturin, os
tavivši je praz,nu. Sada stoji kaoruševma, a bila je tvrđava jedne
velike i mo6ne zemlje. Iza gore spomenute K['aljičine tvrđave, koja
je jeld'na od ·ruskih tvrđava,krenulismo u tvrđavu Golohov, a odat
le u tvrđavu Belu, ,odatle u tvrđavu Kračov{l, zatirl1- u tvrđavu Bol
džula, odatle u tvrđavu Lihirn, pau tvrđavu Kaluga. Ispod nje smo
prešli lađom, rijeku Aka, a oda'tle tvrđavu Maska (?), za koju smo
reikli da je stara prijestonic.a neprijatelja, pa prolazeći s lijeve stra
ne došli smo do tvrđave Mitrovča. O·d.atle smo pošli prema tvrđavi

Dobroviče, z.atim tvrđavi Breslav, pa tvrđavi Hrasto, ispod koje
smo lađom prešli rijeku Biluza (?). Odatle smo došli do tvrđava Pir
slavak, od~atle prema twđavi Kiroslav, pa prema·' tvrđavi Kostro
ma35

• Ispo1d nje smo prešli lađom rijeku Volgu36 i u spomenutom
gradu dato nam je prenoćište. U njemu smo ostali dvadeset dva
mjeseca. Poslije toga sklopljeno je primirje i mi smo se vratili na
put spas.a, hvala Bogu na ,svemu. Spomenuta rije,ka Edil - to je
bilo sedmo more, kako kažu - veća je od svih spomenutih rijeka,
pa i od Dunava. U tom tamnom v.ilajetu, u zimskim danima, od sun
ca Ido sunca,noć traje dva,deset i po sati, a ,dan tri i po sata. Na pe
desetdnevnom putu to je bilo Aždahino more čiju obalu ·zovu Sibir.
U tom kraju su veliki neprijateljski rudinici srebra i bakra. U dru
gim krajevima, osim u tome,nema ni rude srebra ni bakra. D tvrđa

vi Si:bir, zimski dami su trajali po tri sata, a isto toliko i ljet:nj.e noći.

S obzirom na .ovo, na otocima Aždahinog mora zimi prođe neko vri
jeme da sunce uop,će ne izlazi i biva stalno mrak. D tvrđavi Kostro
ma dan traje dvadeset i po sati,pošto se od no,ći do pojave zore
svje!tlost pot.puno i ne ugasi, pa su šejh Drka.pi i vaiz Kefe zabranili
da se klanja jacija' namaz,u vremenu od jednog do dva mjeseca.
Oni tak!ođer, u tim kratkim noćima, nisu klanjali jaciju nam.az, tako
da., do vremena dok se ne u:gasi SUIIl<ČeVa svjetlost li Sibiru, dan :tra
je tri sata, a na otoeima Až·d,ahinog mora jedan i po do dva sata.
J tako, dva ili tri mjeseca sunce ne izlazi, pa ga zato nazivaju »mrač
ni vilajet-<-<..I'nače, godinama. nema mraka. S Božjim dopuštenjem,
ljeti nema noći. Ovakve vijesti su nam donosili nevjernici koji sti
žu iz Sibira. Mi smo se takođe uvjerili o ,duženju i kraćenju noći

u tim krajevima. Tako smo u tvrđavi Lub'in kod Kostroima, gdje se
rijeka Kostiroma ulijeva u~olgu, na ivici grada Kostroma, išavši u

35. Kostroma, grad na istoimenoj rijeci koja se ttlijeva 'll Volgu.Najsjever
niJe 'mjestodo koga .. je došao"'Hadžinesimović.za vrijeme. svoga··' ropstva
u;Rusiji.~

36. Volga, u originalu Edi!.
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posjetu Sulejmanu Alajbe·goviću, prešli rijeku Kostlromu s lađom i
krajem 1152. godine, Bogu hvala, krenuli smo iz spomenutog gra-
da,· ·pa iduci prema islamskim krajevima p,onovo došli u tvrđavuK.i

roslav (?), ,odatle u tvrđavu Hrasta, ,odatle u tvrđavu Jaroslav, odat- 21a
le u tvrđavu Dorupče (?), odatle smo došli u tvrđavu Moskvu koja
je stara pri}estonica moskovskog kralja. U njoj teče rije,ka Moskva
koj'u·smo prešli lađom. Tu su nam dali tridan,a potpuni odmor. Tvr
đavu, grad i carski dvor smo pregle·dali i sve smo to obilazili pješ-
ke, a neka mjesta u kolima. Grad je dugača:k upravo tri sata, ali
kuće su im kao··za velike zvijeri i tvore jedan veliki krug, a tvrđa-

va je na tri kata. C:itav grad je u tvrđavama, a pred dvorišnim vra-
tima svak-e kuće usađeni su debeli direci visine čovjeka. Na vrhu
s'vakog di-reka je po jeda'n stakleni fenjer u kojim se nalazi po jed-
na svjetilj.ka. Nedjeljom i drugim svetkovinama uveče gore sve svje
tiljke, pa se u gradu vidi kao danju.

Četvrtii dan krenuli smo i stigli do tvrđave Serpuhova, a o·datle
smo stigli u tvrđavu Tula. U Tuli se pJ;ave carski topovi i puške.
Osim iz tog ·mjesta, topovi i puške· niotku,da više ne dolaze.· O·datle
smo sti.gli u tvrđavu Krajina, zatim u tvrđavu Jehd.rmov. Kad smo
došli. u selo Sergova, st.igao .,.je glas. o,. srp.rti .c:arice Ane Ivanovne.
Zbog toga' smo u' spomenutom· selu ostali šest mjeseci. Pritisla je zi
ma. On,da smo krenuli i stigLi do tvrđave 'Jelče i tačno jednu godinu
smo se tu zadržali.

I),ošto.je .. po odredbi cara Antona Ivanoviča na prijestolje moglo
doći· i jednog,odišnje dijete, po oporuci umrle Ane Ivanovne i uz
podrš,ku njegova dje,da Hercega i oca Antona, dijete Ane Iva.novne
(o kome smo govorili) imalo je suparni:ka u kćerci kralja Petra, po
imenu Sofija, koju su smutljivci htjeli da postave na pIrijestoIje. Ve
like bojarske vođe su se ipak složile ,da za dijete Ane IvalIlovne, bu
duči da je muško, zadrže majč:ln prijesto.

Nakon toga, ponovo, na osnovu fermana, podigli su nas prema
t\Trđa.vi Lipna, odatle u tvrđavu Kordov, a odatle u tvrđavuSorže,

odatle u tvrđavu Rilska, odatle ponovo u tvrđavu Golohov, koja se
nalazi u pokrajini bara,b.aških Kazaka (a pio je je-d.an veli,ki grad),
odatle u KTalj.ič:nu tvrđavu, odatle u tvrđavu Baturin, o,davde II tvr-
đavu Borodin, pa zatim u tvrđavu Niži'n

1
pa u tvrđavu Nesuka, o,dat

le u tvrđavu Korlin, pa zatim, prešavši ponovo rijeku Dnjepar, la
đom smo 'stigli u tvrđavu Kijev. Tvrđave Kij.eva, kaošto smo rekli,
napravljene su na tri mjesta poput tronošca,svaka s·a svojim opko
pima na tri· kata.

Topovi su im takođe na tri kata, a četvrti kat na krovu tvrđave 21b
su kumb.ara-havan topovi koji se oslanjaju na jedno mjesto. Od
tvrđave ,do tvrđave je sat hoda, a izmeđ'u njih i otko njih je jedan
Vieliki grad.. ,Ovu tvrđavu .ZO:VU KJijev~pečarska, pošto je skazačke

strane, a onoj koja je :s kraljevske granice kažu Kijev-poljska. Na
obali rijeke D'njepar, s ruske strane - kažu Moskovski Kijev, Bože
pomozi osmanskom sultanu da zavlada njima! Odatle, prvi d.an ra
mazana, ušavši u kola~ došli smo u tvrđavru Vasilkovo, a odatle u
mjesto Lazaret na poljskoj granici. Pošto smo tu brzo došli, svima
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nama· do .tvrđave Benlder ostao je P'ut od petnaest dana. Dok g,od se
dan ne pojavi, ,davali su nam svjetiljku. Odatle do države poljskog
kr,alja ušli simo u tvrđavu Hisam-gorod, odatle u tvrđavu Pogrejs.ka,
zatim u tvrđavu LiVsIka, pa u grad Temerun, .odatle u tvrđavu Pri
slava,k, ispod koje smo prošli ogroman most na rijeci Aksu vodi, a
odatle u tvrđavu Tuldžim., pa u graidRaškovo, odatle, s božjom po
m,oći, prešli smo rijeku TurIu koja se nala~i na granici islamske ze
mlje ispod tvrđave Bender. Unutra smo ušli, hvala Bogu!

Ukratko, spajajIući dan sa no·ći, u~šli smo trinaesti dan u Bender i
tu ostali tri ,dana. Iza toga je ovaj siromah, po naredbi ben·derskog
seIraskera, Muhsin-za,de Abdullah-paše, našeg gospodara, uzjahao na
konja i preko zemalja budža:ks,kih Tatara 'za dan i noć pregazio ri
jeku Prut preko slkele Tabor I{oyu i ušao u 'Moldavij:u,do kasabe
Šebistan. Iza toga smo noću pregazili vodu Varidijan u jednoj pla
nini i došli do kasabe Iskopsin, odatle do kasabe Kermenfej, pa do
kasabe Nemišfej; o,datle smo u lađi prešli vodu Israt, blizu kasabe

22a Burlara, i došli do te kasabe (od Bendera do kasabe Burlara je 36
sati~, oldatle do grada Foltš,ana, čijapoloviIna pripada Moldaviji,
a druga poloviina je područje Vlaške. O'datle smo stigli u grad Bu
kurešt (45 sati), pa smo došli u Kallije; odatle smo, prešavši Dunav,
došli u grad Nikopolje za 30 sati, odatle doPlevna za šest sati, odatle
do grada Vrace - osamnaest s.ati, odatle do grada Berkovice 
osamnaest sati, odatle smo prešli planinu Balkan do tvrđave Pirot 
dvanaest sati, odatle do Musa-pašine palanke - osam sati, odatle do
tvrđave Niš - četiri sata, o'datle doA1adža Hisara - dvanaest sati,
odatle ,do palinke Trstenik na obali rijeke Morave - pet sati, odatle
do Kamenice :.- šest sati, pa do Kraljeva- šest sati, odatle do Cač
ka- osam sati,odatledo palanke Požega - sedam sati, odatle do
t~đave Užice - pet sati, odatle do tvrđave Višegrad (ispo-d spome
nute tvrđave na rijeci Drini je kameni most sa deset okana) - dva
naest sati, odatle do Čelebi Pazara (Rogatice) - osam sati, odatle
do Prače - šest sati, o(latle Ido iSarajeva - osam sati (ispoldkojeg
smo prešli rijekJu B,osnu preko· kamenolg mostakojli je sagrad\io He
kim o-glu Ali-paša), -odatle smo stigli ,do tvrđave Travnik - osamnaest
satli; tu smo klanj:ali1 ramaza.rnslkibajram .namaz. Spomenutog dana
došao sam u svoju s,kromnu [ikuću u Prusac koji je moj zavičaj. Kao
što sam ostavio tako sam i zarte,kao, hvala Bogu na svemu! Ukratko,
od najdalj eg grada Koswome, ·koji se nalazi ispod rije-ke Volge, do
stare prijestollliice moskovs:ldh neprijatelja bilo je 200 sati, odatle
preko Poljske do tvrd'arve ·Ben,der - 180 sa1D., odatle, kao što re
~oh, do: mog Akhli1saJra - ,2185 salti. Old vremena kad je hatišeri
fom 'SuIta.na Mahmuda Gazi hana, sredinom 1149. godine, naređen

pohod na RusiJu, ,do kraja 1156, kalda smo krenuli u spas iz ruskog
vilajeta, od tvrđave baralbaških Ka-zaka dok nismo došli u tvrđavu

GlJuhov - došao je ferman od strane ćesara a uz saglasnost osman
ske aldministracije. Pod Beogra,dom je p,opisano nekoliko spahija i
za'ima" koji su pali u rusko r,opstvo. U,č.injena je pretstavka velikom
veziru i, u s.kladu s propis;ima, veliJki vezir je uputio pismo caru. U
sklaid'u s pismom, fern1.an i naš popis je pročitan. Ovaj s.iroma.h je
našao imena samo dva,desetdevetorice alajbegova i zaima. Dvade-
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set.i dan redžepa po dva čovjeka su sjedala u kola i stigla do počet

ka ramazana u tvrđavu .Kijev, ,odatle do Bendera koji se nalazio u
poljskom :kra1jevstvu, o,datle su uzja.hali na konja, pa sam na sam
Bajram stigao u Prusac.

Hvala Bogu, ponovo hvala Bogu, moja mol,ba je ovo. Oni koji
čitaju i slušaju Kroniku, i ,druga moja braća po vjeri, da se sa »fa
tihom« sjete ovog siromaha i boraca - junaka koji su poginuli.

Napisao siromah autor Tar;iha, siromah Ha,džinesimović Ahmed
Bosanac Pru.ščak. Regrutovan u vojsci kliškog sandžaka kao muhafiz
grada Ruščuka na čifluku Kara Ahmed-a.ge.
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REZIME

KRONIKA AHMEDA HADžINESIMOVlćA IZ PRUSCA

Ovaj rukopisni spis, koji je, po svojoj sadržini i namjeni, VIse
putopisna kronika, negQ1i· hristorija u današ;njem smislu riječi, bez
sumnjepredsta.vlja autentičan dok:'ument jednog za Bosnu teškog i
prelomnog vremena. Njen autor, Ahmed Hadžinesimović iz Prusea
dao je, do u 'najsitnije detalje, opis boja između Austrije i ·Osman
ske Carevine, te rus:ko-osmanskog rata. S obzirom da je pd.sae bio i
svjedok i su,dionikd'ogađaja, njegov o·pig možemo prihvatiti s po·uz,;..
danošću. Iako se ponekad čini da njegQv tekst opterećuju sitni de
talji, ~pak, kod pažljivog čitanja, poistajerno svjesni da bi mnogo toga
la nas bilo izgubljeno da se nije našao jeda.n, uslovno nazvano, kro
ničar kao što je Ahmed Hadžinesimović.

Ovo rukopis:no djelo, nesumnjivo, veoma je značajan izvor, s ob
zirom da osvjetljava jedan isječak, do sada nedovoljno istra,ženog,
osamnaesto/g stoljeća.

O piscu ove purtop1isne kronike, znamo veoma malo, onoliko ko
liko nam podata!ka pruža .autograf. Njegovo pravo ime je Ahmed
Hadžinesimović ibm Hasarn. Zna se da je rođen u Pruscu, ali o nje
govom djetinjstvu i školovanJu možemo samo pretpostavljati. Po
svemu sudeći, završio je jednu o,d domaćih me,dresa, a turski jezik
je dalje sam usavršavao. Iako mu je rečenica sli~ovita i plastična,

; obzirom na ortografske i stilske greške, mogli bismo s d'osta po
u~danja zaključiti da nije bio bogzna.kako obrazovan. Ipak mu se
ne može odreći oštroumnost i krriti6ki odnos prema događajima, jer
nast,ojli da ih uvijek predstavi čitaocu onakve kakvi su bili. Iako je
kao uč.esnik osmanske "Vojske, koja je vodila teža,k i iscrpljiujući rat,
emotiV1no vezan za tu bitku, može se, s pravom, reći da čitaocu ne
uskraćuje istinu.

O ovom važnom Hadžinesimovićevomspisu pisano je vrlo malo.
Jewnu, do sada, d'okumentiramu studiju ,dao je Taj.ib O,kić u te~stu

Jedan zaboravljeni istoričar XVIII veka (Ahmed Hadžinesimović iz
Prusca). U ovoj stu(1iji, Okić je iscrpno objasnio ovo rukopisno dje...
lo i ,dao sve naše i strane izvore, kojii se, na bilo ka,kav način dotiču

ovog spisa.
Po našem mišljenjru, njegov značaj je veliki iz više razloga:
a) što će ovaj, ,do sada ,prvi plu'ta, prevedeni autograf postati do

stupan našim hi:storičatrima, pa će poslužti.ti kao pouz,dan izvor za
p.isanje historije osamnaes~og stoljeća. Tim p,rije, što pisa:e ne na
braja suhoparno predjele kroz koje je, kao ratnik ili zarobljenik,
prošao, nego daje njihov detalja'n opis 1 zname\nitosti;

b) što iz ovog spiisa saznajemo raisIpoloženje oSlnanske vojske,
utisak pod kojim su ratovali, odnosno smiTenost i kada su u nevo
Lji i gladni i žedni, vjerujući da to dolazi od Boga i ,da zato nema
mjesta nika,kvom očajanju, i konačno

e) što je to autograf, pa nema ni!kakvih su·mnji da je to prerađi

vano, dopunjava,no ili mijenjano.
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THE CHRONICLE OF AHMED HADžINESIMOVIĆ FROM PRUSAC

This manuscript represents, as far as content and intention are
concerned, a travel chron.icle rather than a historical one from the
contemporary po.int of view. It is un,doubtedly an authenti'cdocu
ment from a troublesome time which was a turning point in the
history of Bosnia. Its author, Ahmed Haldžinesimović from Prusac,
describe,d i'n minute detail the battle between Austria an·d the Otto
man Empire as well as the war between Russia an,d the Ottoman
Empire. Due to the fact that the author witnessed and even parti
cipated in the events, lTis ,descriptions should be consi:dere,d authen
tic. Although it sometimes seems that the text is buridened by too
many details, on secan·d reading we become aware that we would
have missed a lot if such a chron.icler as Ahmed Hadžines.imovićhad
not written his works.

The limited information from the manuscri'pt is all we know
about the author of this travel chr'onicle. His real name is Ahmed
Hadžinesimović ibn Hasan. It is lmow that he was born :in Prusac,
but we can only surmise ab,aut his chdldhood and ed'ucation. Most
probably he graduated from o'ne of the local medresas an,d later on
he improved his Turkish working by himself. Although his senten
ces are picturesque an,d plastic, freq·uent orthographic and styli,stic
erro~s in,di.cate tha't his education was rather poor. However, we
can not deny him a brightness and a critical attitude 'towards histo
rical events, for he always tries to represent them as they were. As
a member of the Ottoman army which fOllght a hard amd exhausting
war, he was emot:ionally attached to the battle he described, but
this di'd not pirevent him from showing the reader its true picture.

Very little has been written abo1ut thi,s important manuscript of
Hadžinesimović's. The only documentary study complete,d so far
was by Ta:ib ,O'kić in his paper A forgotten Historia.n of the 18th

century (Ahmed Had'žinesiimović fro'm Prusac). Okić ·gave a ,detailed
interpretation of this manuscript an,d stated alldom,estic an,d foreign
sources in a~ny way concerning the manuscript in question.

lin our opinion, A. HadžinesimoVlić is a significant figure for the
following reasons:

a) the manuscript translate1d for the first time will Ibe available
to our historians an,d will serve as a reliable source for writi,n,g the
history of the 18th century; his account of the regions he travelled
through is not Idull but full of .details aJnid descriptions of places of
interest.

b) from this manuscript we learn about moods of the Ottoman
army, their feelings when they were in troiuble, hungry and thirsty,
believing that their destiny was G,od's will an,d that there lis no rea
son fordesperation.

c) since lit is in auto·graphic form, there is no reason to suspect
that it was m01dified, su:plpleme'nted ar altered in any way_


